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KJO KONTRATE ONCESIONI né hidhje me ndértimin, shirytézimin, mirémbajtjen
dhe transferimin e pronésisé€ t€ njé porti jahtesh né Kalané e Turrés, Komuna Synej,
Kavajé, lidhet né Tirané, sot né datéQ8_.¢DA.2013, ndérmjet:

1. MINISTRISE SE PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT té Republikés
s€ Shqipéris€, me seli né adresén: Sheshi Skénderbej, nr. 5 dhe g€ vepron né pérputhje
me Ligjin nr. 9663, daté 18.12.2006 “Pér Kongesionet”, 1 ndryshuar, Vendimin e
Késhillit t€ Ministrave nr. 27, dat€ 19.01.2007 “Mbi Miratimin e Rregullave pér
Vlerésimin dhe Dhénien e¢ Koncesioneve”, i ndryshuar dhe Vendimin ¢ Késhillit té
Ministrave nr. 426, dat€ 09.06.2010, “Pér pércaktimin e Autoritetit Kontraktues pér
dhénien me koncesion t€ ndértimit té€ portit turistik t€ jahteve, né Kalané e Turrés,
Komuna Synej, Kavajé dhe pér miratimin e bonusit, né procedurén konkurruese, q€ i
jepet shoqéris€é ‘Finsec Ltd.””, i ndryshuar (né vijim “MPPT” ose “Auntoriteti
Kontraktues”),

dhe
2. Bashkimit té shoqérive:

FINSEC LTD., shogéri me pérgjegjési té kufizuar, e krijuar dhe themeluar sipas ligjeve
t& Zvicrés, me nr. CH-170.3.032.184-3 regjistrimi si person juridik, me seli n€ adresén:
Dammstrasse 18, 6301, Zug, Zvicér. dhe

DOPRASTAV S.A., shogéri anonime, e krijuar dhe themeluar sipas ligjeve té
Sllovakis€, me nr. 32333320 Regjistri, me seli né adresén: Drienova 27, 82656,
Bratisllavé, Sllovaki, (n€ vijim “Kongesionari”)

Autoriteti Kontraktues dhe Kongesionari mund (€ referohen edhe individualisht si
“Pala” dhe bashkérisht si “Palét”.

DEKLARIME PARAPRAKE:

A. Autoriteti Kontraktues ka tagrat t€ nénshkruajé kété kontraté n€ pérputhje me:
- Ligjin nr. 9663, daté 18.12.2006 “Pér konc¢esionet”, i ndryshuar;
- Vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr. 27, daté 19.01.2007 “Mbi miratimin e
kritereve t€ vlerésimit né lidhje me dhénien e koncesioneve”, 1 ndryshuar;
- Vendimin e Késhillit t&€ Ministrave nr. 426, daté 09.06.2010 “Pér pércaktimin
e autoritetit kontraktues, pér dhénien me kongesion té ndértimit dhe
shfrytézimit t€ portit té jahteve né kalané e Turrés, komuna Synej, Kavajé dhe
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miratimin ¢ bonusit né progedurén pérzgjedhése konkurruese gé 1 jepet
shogeérisé “Finsec 1.t.d.”;

- Ligjin nr. 9251, daté 08.07.2004 “Kodi Detar i Republikés sé Shqipérisé”, i
ndryshuar;

- Ligjin nr. 7764, daté 02.11.1993 “Pér investimet e huaja”, ndryshuar me ligjin
nr. 10316, daté 16.09.2010.

- Kérkesén pér Propozim dhe Udhézimet pér Ofertuesit, (Dokumentat Standarte
t¢ Tenderit) miratuar me Urdhér té Ministrit nr. 155, daté 02.11.2010 “Pér
miratimin e dokumentave standarte t€ procedurés konkurruese “Pér ndértimin
dhe shirytézimin me kongesion t€ portit té jahteve né Kalané e Turrés,
komuna Synej, Kavajé” me ané té té cilave MPPT ka ftuar ofertuesit té
paraqesin prané Autoriteti Kontraktor mé dt. 23.03.2011, ora 12.00 ofertat e
tyre pér marrjen me kongesion t€ ndértimit dhe shirytézimit t€ portit t€
jahteve né kalané e Turrés, komuna Synej, Kavajé.

- Ofertén e paraqgitur nga Kongesionari;

- Legjisiacionin né€ fuqi né Republikén e Shqipérisé dhe aktet ndérkombétare
me fuqi detyruese né Republikén e Shqipérisé.

Né daté 23.03.2011, ora 12.00, Koncensionari ka paraqitur propozimin e tij né

lidhje me kété proceduré konkurruese (*Oferta e Koncesionarit”), e cila éshté

pranuar nga Autoriteti Kontraktues (Komisioni 1 Vlerésimit té Ofertave);

Né daté 26.04.2011, Autoriteti Kontraktues i ka dérguar Kongesionarit

“Njoftimin e Renditjes”, (shkresa nr. 2055 prot.), “Njoftim Fituesi”, Negociatat

pér negocimin e Kontratés zyrtarisht u hapén né daté 21.07.2011

Kjo Kontraté Kongesioni hyn né fuqi né datén e miratimit t€ saj nga Késhilli i

Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé (“Data Efektive”);

Autoriteti Kontraktues dhe Kongesionari angazhohen né mirébesim 1€ vené né

zbatim k&€ t€ Kontraté Kongesioni né pérputhje me afatet dhe kushtet e

parashikuara mé poshté:

Kongesionari, brenda 30 (tridhjet€) ditésh nga Data Efektive do té€ themelojé njé

shoqéri-tregtare (“Shoqéria Kongesionare™), té cilés do t’i transferohen té gjitha

t€ drejtat dhe detyrimet e Kongesionarit sipas Kontrate.

DUKE PASUR PARASYSH sa mé sipér, Palét bien dakord pér sa mé poshté vijon:

Neni 1

Pérkufizimet dhe Interpretimi

1.1

Pérkufizimet




Kurdoheré qé fjalét me gérmén e paré (€ madhe do té pérdoren né kété Kontraté
(duke pérfshiré edhe Anekset e saj) kéto fjalé do té kené kuptimet e pérkufizuar
me poshté apo pérgjaté tekstit t&€ Kontratés:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

)
(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

“Kontraté Kongesioni” ose “Kontraté” do té thoté kjo Kontraté
Kongesiont (bashké me t€ gjitha Anekset e saj, t€ cilat do 1€
konsiderchen pjesé pérbérése e pandashme e saj) dhe ¢do dokument apo
akt bashkéngjitur késaj Kontrate ose Anekseve t€ saj, pavarésisht emrit
g€ 1 jepet gjaté negociatave mes Paléve.

“Aneks” do t€ thoté ¢do shtojcé e késaj Kontrate gé formon njé pjesé
pérbérése dhe t€ pandaré (& saj.

“Té Drejta Koncesionare” do té thoté té drejtat e Kongesionarit duke
filluar nga Data Efektive pér té kryer shérbimet e pércaktuara né kété
Kontraté.

“Shoqéri Koncesionare” do t€ thot€ njé shoqéri g€ do té krijohet,
themelohet dhe ushtrojé aktivitet né pérputhje me legjislacionin shqiptar
dhe até ndérkombétar té detyrueshém né Republikén e Shqipérisé.
“Port” do té thoté njé pjesé e territorit tokésor té€ bregdetit, terriforit

detar, ligenor dhe vjor, i pércaktuar pér t€ pranuar mjete lundruese
“Asete té Portit” ose “Asete” do t€ thoté té gjitha gjérat e prekshme

apo 1€ paprekshme, t€ cilat jan€ né pronési apo nén kontroll té
koncesionarit ¢ mbahen pér t€ pasur vlera pozitive ekonomike. NE kété
kuptim asetet jan€ burime ekonomike té€ cilat mund t€ jené fizike, si
pasurit€ e patundshme (pronén e paluajtshme), toké né& pronési, ose
stoge (inventari), blerjet kapitale (ndértesat, stabilimentet dhe pajisjet),
ose ndonjé gj€¢ me vleré materiale, apo te pérdorshme, q€ éshté né
pronési nga subjekti koncesionar.

“Dokumentat Standarde té Tenderit” do & thoté 1 githé
dokumentacioni i1 shpalluar né daté 21.02.2011, né€ Buletinin zyrtaré té
Agjencis€ sé€ Prokurimit Publik, né fagen zyrtare té MPPT, né gazetén
ndérkombétare: “The internatronal-Herald Tribune” si dhe né gazetat
kombétare: “Panorama” dhe “Rilindja Demokratike”, tek 1 cili
Kongesionari u mbéshtet pér té€ pérgatitur Ofertén e vet. (Aneksi I)
“Oferta e Kongesionarit” ose “Oferta” ka kuptimin e parashikuar né
gérmén “B” té Deklarimeve Paraprake té Kontratés. (Anekst 1)

“Cmimi i Ofertés” ka kuptimin si¢ pércakiohet né€ Ofertén e
Koncesionarit.

“Data Efektive” ka kuptimin e pércaktuar né gérmén “D” t&
Deklarimeve Paraprake t€ Kontratés dhe Nenin 1V t€ saj.

“Punime Ndértimi” do té thc?f\té giitha punimet g€ nevojiten pér

.
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(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

(xviii)

(xix)

(xx)

ndértim

“Punime Mirémbajtjeje” do té thoté detyrimi i Kongesionarit, sipas
késaj Kontrate, pér t€ kryer punime t€ tilla q€ jané t€ nevojshme pér té
siguruar mirémbajtjen dhe funksionimin e duhur t€ portit dhe t€ aseteve.

“Leje, Autorizim, Licens&€” do té€ thoté ¢do miratim, leje, ligencé,
autorizim, aprovim ose ¢ertifikaté, nxjerrja ose ripértérija e secilés
éshté né pérgjegjésiné e ¢do Entiteti Shtetéror dhe qé kérkohet pér
zbatimin e késaj Kontrate.

“Shérbime” do t& thoté shérbimet objekt i késaj kontrate sig
pércaktohen né Nenin 2.2.2 mé poshté.

“Tarifé Koncesionare” do té€ thoté tarifa g€ Koncgesionari I paguan
Autoritetit Kontraktues pér dhénien me koncesion 1€ Shérbimeve dhe gé
rregullohet né€ Nenin 5.

“Tarifé Shérbimi” do té thoté tarifat qé aplikohen pér ¢do shérbim &
kryer né pérputhje me udhézimin pérkatés té€ Ministrit gé mbulon
transportet dhe Ministrit g€ mbulon financat

“Vlera e Investimit” do té thot€ shuma totale pér kryerjen e investimit
realizimin e Shérbimeve Detare sipas Kontratés.

“Xhiro Vjetore” do té thoté t€ ardhurat bruto vjetore qé grumbuliohen
népérmjet mbledhjes sé tarifave nga shérbimet g€ u ofrohen mjeteve
lundruese né pérputhje me legjislacionin né fuqi para pagesés sé taksave
né pérputhje me legjislacionin shqiptar apo dhe ushtrimi i cdo aktiviteti
tieter ge do te ushtrohet né Sipérfaqen e Portit né€ kuptim té nenit 2.1.2 té
késaj Kontrate..

“Aktet Korruptive” do t€ thot€ akti 1 premtimit, i dhénies, i marrjes ose
1 marréveshjes pér t&€ marré para ose ndonjé send tjetér me vieré, me
qéllim korruptimi ose g€ perceptohet si korruptim, pér t€ ndikuar tek njé
punonjés publik né kryerjen e detyrave té tij shtetérore si dhe aktet gé
sjellin pérgjegjési penale sipas Kodit Penal Shqiptar.

“Praktiké e Miré e Industrisé” do té thoté prakiikat, metodat,
standardet, progedurat dhe rekomandimet g€ jané né pérputhje me Ligjet
e zbatuara pérgjithésisht né ofrimin e Shérbimeve pérsa i pérket dhénies
me kongesion t€ kéti) shérbimi, kongesion i cili pritet né ményré té
arsyeshme té realizohet nga njé kontraktor i afté dhe me eksperiencé né
rrethana t€ njéjta ose 1€ ngjashme me praktika, metoda, standarde dhe
progedura té cilat do t& pérfshijné, pa kufizim, standardet shqiptare dhe
evropiane (cilado qofshin mé té larta nga njé periudhé kohore né
tjetrén). Pa u kufizuar né to, n€ implementimin apo zbatimin e kétyre
standarteve do t& pérfshihen aktet ligjore e nénligjore shqiptare dhe
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(xxii)

{xxiii)

(xxiv)

(xxv)

(xxvi)

(xxvii)

{(xxviii)

pérfshihen aktet ligjore e nénligjore shqiptare dhe europiane.

“Entitet Shtetéror” ose “Entitet” do t€ thoté (i) Ké&shilli 1 Ministrave 1
Republikés s€ Shqipérisé, dhe/ose ¢do ministri, departament ose
nénndarje politike dhe administrative e saj; dhe (ii) ¢do gjykaté ose
instancé gjygésore ose ¢do entitet tjetér qeveritar, agjenci ose autoritet
nén kontrollin e Republikés sé Shqipérisé, ose ¢do ministri, departament
ose nénndarje politike e saj, si dhe ¢do komuné ose bashki, dhe qé
ushtrojné juridiksion sipas Ligjeve té Repubhkés sé& Shqipéris€ mbi
Kongesionarin, ose ¢do autoritet i pavarur rregullator, né territorin e
Republikés sé Shqipérisé. Autoriteti Kontraktues pérjashtohet nga ky
pérkufizim.

“Ligjet” do té& thoté ¢do akt ligjor e nénligjor duke pérfshiré edhe
legjislacionin ndérkombétar me fuqi detyruese né Republikén e
Shqipérisé, q¢ zbatohen pér kété koncesion dhe qé rregullon apo ndikon
drejtpérsédrejti apo térthorazi né kété Koncension.

“Taksé” do té€ thoté ¢do taksé, tatim, detyrim, tarif€, pages€, taksé
doganore ose tarifé e ¢do lloji, e ngarkuar, e vendosur, e kérkuar, ose ¢
mbledhur, drejtpérdrejt ose térthorazi, nga ¢do Entitet Shtetéror sipas
Ligjeve.

“Periudhé Kongcesionare” do té thot€ kohézgjatja prej 35 vjetésh duke
filluar nga Data Efektive, pérve¢ kur Kontrata zgjidhet mé paré ose
shtyhet né pérputhje me parashikimet e késaj Kontrate.

“Njoftim pér Zgjidhje” né lidhje me secilén Palé, sipas rastit, do té
thoté njé njoftim i njérés Palé drejtuar Palés tjetér q€ deklaron se kjo
Kontraté do té zgjidhet, sipas rastit, né vijim: (i) t&€ njé Rasti
Mospérmbushjeje nga Kongesionari ose té€ njé Rasti Mospérmbushjeje
nga Autoriteti Kontraktues, i cili nuk €shté pérmbushur né pérputhje me
Kontratén, (i1) t€ Forc€s Madhore qé zgjat mbi 6 (gjashté) muaj, ose (ii1)
té€ ¢do rasti tjetér t€ parashikuar shprehimisht n€ kété Kontraté, 1 cili do
té specifikojé shkakun e zgjidhjes dhe datén e zgjidhjes sé saj.

“Dité Pune” do t€ thoté ¢do dité e javés gjaté sé& cilés n punohet, né
kuptim té€ dispozitave t& KP né Republiken e Shqipérisé.

“Normé Inflacioni” do té thoté norma zyrtare e inflacionit sipas
pérllogaritjeve 1€ INSTAT-it né momentin kur lind nevoja pér referim
tek kjo normé.

“Garanci e Kontratés” do 1 thoté njé sigurim i rradhés sé paré dhe pa
kushte, 1 1éshuar nga njé shoqéri sigurimi apo institucion bankar gé
vepron né Shqipéri n€ pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe gé
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(xxix) “S;pexfaq;a e Portit” do té thoté sipérfaqja prej 17 (shtatémbédhjeté)
ha, sipas pércaktimit hartografik bashkéngjitur Kontratés né Aneksin I11.
(xxx)  *“Organit Shtetéror té Autoriznar (OSHA)” do té thot€ grup: gé do té
caktohet me urdhér t&¢ Ministrit g¢ mbulon transportet per t€ ndjekur
zbatimin e Kontratés.
1.2 Interpretimi

Pérveg kur parashikohet ndryshe né kété Kontraté:

1.2.1
1.2.2
1.2.3

1.2.4

1.2.5

e
g
1y @M

1.2.7

1.2.8

1.2.9

Njéjési pérfshin shumésin dhe anasjelitas;

Referimi tek njéra gjini pérfshin edhe gjininé tjetér dhe gjininé asnjanése;
Referimi tek personat fiziké do t€ nénkuptojé edhe referimin tek personat
juridiké té€ ¢do lloj forme organizimi né kuptimin mé (€ gjeré té
mundshém st dhe tek ¢do lloj forme tjetér organizimi né kuptimin mé té
gjeré t€ mundshém qé nuk ka personalitet juridik;

Referimi tek njé ligj, vendim, rregullore, urdhér apo proceduré pérfshin
referimin tek ai ligj, vendim, rregullore, urdhér apo proceduré si¢ éshté
apo mund té jeté ndryshuar, shtuar apo rimiratuar kohe pas kohe dhe tek
¢do akt tjetér i dalé né mbéshtetje e pér zbatim té tyre.

Termat “té késaj ", “kétu”, “népérmjet késaj ose nga kjo”, "né kété” dhe
fjalé t€ ngjashme i referohen Kontratés né térési dhe jo ndonjé Neni,
Paragrafi, Aneksi, Tabele, Bashkélidhje ose Grafiku apo ndonjé nénndarje
yetér te késaj Kontrate;

Parathénia dhe Anekset, Tabelat dhe Bashkélidhjet té késaj Marréveshjeje
do té pérbéjné pjes€ integrale t€ késaj Marréveshjeje dhe referencat né
Anekset, Tabelat dhe Bashkélidhjet do té jené referenca né Anekset,
Tabelat dhe Bashkélidhjet e késaj Kontrate, pérve¢ kur Palét bien dakord
ndryshe;

Cdo frazé qé fillon me fjalét “pérfshin” ose “duke pérfshiré”, ‘“né
veganti”, “pér shembull”, “té tilla si” apo t€ ngjashme, do té kuptohet si
ilustruese dhe pa kufizim ndaj pérgjithshmérisé s€ fjaléve té€ Kontratés;
Referencat né “kété Kontraté” ose “kjo Kontraté Kongesioni” do 1€
interpretohen si referenca né kété Kontraté si¢ mund t&€ ndryshohet ose
modifikohet né kohé, si dhe do té pérfshijné referencén né€ ¢do dokument
qé e ndryshon, modifikon ose e shton até, ose qé éshté Lidhur, béré ose
dhéné né zbatim ose né pérputhje me kushtet e saj;

Sa herg gé kjo Kontraté i referohet njé numri “datesh” ky numér do t’i
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referohet ditéve kalendarike, pérvec kur specifikohen si Dité Pune;

1.2.10 Cdo referencé né "muaj” ose “vit” do té interpretohet si referencé né njé
muaj kalendarik ose né njé vit kalendarik;

1.2.11 Cdo fraz&, fjal€, term dhe/ose shkurtim g€ fillon me shkronjé té madhe i
pérdorur né ndonjé Aneks, Bashkélidhje a Dokument tjetér bashkangjitur
do t€ keté kuptimin e pércaktuar né Konftraté;

1.2.12 Titujt e pérdorur pér nenet, paragrafét, nénparagrafét, Anekset dhe tabela
¢ pérmbajtjes jané vetém pér lehtési referimi dhe nuk do té ndikojné né
interpretimin e Kontratés;

1.2.13 N€ rast mospérputhjeje midis ¢do fjalé me gérmé t€ madhe, termi té
pércaktuar, frazé ose shkurtimi t€ parashikuara né Nenin 1.1 dhe njé
dispozite, fjale me germé t€ madhe, termi, fraze ose shkurtimi parashikuar
gjetké né kété Kontraté, Aneks, Bashkélidhje ose né njé Dokument tjetér
bashkangjitur tek ¢do Bashkélidhje, kuptimi i dhéné né Nenin 1.1 do té&
keté pérparési ndaj kuptimit t€ dhéné né ¢do Aneks, Bashkélidhjeje a njé
Dokument tjetér bashkangjitur ¢cdo Bashkélidhjeje, pérveg kur konteksti i
késa) Kontrate e kérkon ndryshe;

1.2.14 Njé referim tek njé Entitet Shtetéror nénkupton referimin tek juridiksioni 1
tij dhe nése ky Entitet Shtetéror:

(1) zévendésohet nga nj€ organ/ent tjetér, ateheré 1 referohet
Jjuridiksionit té kétij té fundit,

(1)  pushon sé ekzistuari, atéheré i referohet juridiksionit t& Entit
Shtetéror, 1 cili ka kompetenca t€ njé€jta ose té péraférta me Entin
Shteteror q€ ka pushuar sé ekzistuari;

1.2.15 Kudo né Kontraté, termi “Kongesionar” do té nénkuptojé njékohésisht
edhe termin “Shogéri Kongesionare” dhe anasjelltas;

1.2. 16 Pa paragjykim ndaj paragrafeve t€ mésipérm, nése ka ndonje konflikt apo
mospeérputhje ndermjet neneve dhe Anekseve dhe/ose ndonje shtojce té
Anekseve dhe/ose ¢do dokumenti tjeter té€ cilit i referohemi né kété
Kontraté, konflikti apo mospérputhja do té€ zgjidhet sipas rendit t&
méposhtém té€ pérparésisé, duke béré interpretimin me miréebesim, nisur
nga qéllimi qé kané patur Palét:

@ Kérkesat e Autoritetit Kontraktues (Dokumentat Standarde té
Tenderit),
(ii) Kontrata Kongesionare, Anekset dhe ¢do dokument tjetér
bashkélidhur;
(tii)) Ofertae Koﬁéesidnarit;
(iv) Cdo dokument tjetér ku Kontrata Kongesionare bén referencé.

M .
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Neni 2

1.2.17 Gjaté interpretimit kur ka mospérputhje mes dy neneve t€ Kontratés do té
keté pérparési neni q€ regullon né ményré té posagcme ¢éshtjen e paqarté
apo objekt mosmarréveshjeje.

Kongesioni

2.1

2.1.1

!\)
b2

2.3

Objekti i Kongesionit

Autoriteti Kontraktues népérmjet késaj Kontrate dhe né pérputhje me
parashikimet e saj dhe me Ligjet, i jep Kongesionant té€ drejtat koncesionare pér
ndértimin, shfryté€zimin dhe transferimin e pronésisé né favor t€ shtetit né
pérfundim té€ koncesionit, t€ nj€ porti jahtesh né Kalané e Turrés, Komuna Synej,
Kavajé.

Autoriteti  Kontraktues népérmjet késaj Kontrate dhe né pérputhje me
parashikimet e me Ligjet dhe vecanérisht né mbéshtetje té pikés 5, té nenit 5, té
ligjit nr. 9710, daté 10.04.2007 *Pér portet turistike né Republikén e Shqipénisé”,
1 ndryshuar, i njeh Kongesionarit mundésiné t€ ofrojé shérbime akomodimi dhe
shérbime té tjera né funksion té portit turistik.

Pranimi i Koncesionit dhe Shérbimet

2.2.1 Kongesionari népérmjet késaj Kontrate dhe né pérputhje me parashikimet
e saj e me ligjet pranon Kongesionin duke réné dakord e duke marré
pérsipér t€ zbatojé koncesionin. Kongesionari, né pérputhje me
parashikimet e késaj. Kontrate, Ligjet, Lejet, Autorizimet, Licensat ¢
duhura dhe t€ kérkuara dhe me shpenzimet, kostot e nén riskune tij, ka
konceptuar dhe do t&€ projektoj€, financojé, ndértoj€, pajisé, mirémbajt e
shfrytézojé dhe né fund t€ Periudhés Kongesionare do té transferojé pa
kundérshpérblim pronésiné né favor té Shtetit.

2.2.2 Shérbimet g€ do t€ ofrojné Kongesionari sipas késaj Kontrate konsistojné,
por pa u kufizuar, né:

(i) Dhénien e shérbimeve portale pér mjete lundruese;:
(ii) Shérbime turistike te lidhura ngushtésisht me Portin.

Periudha e Kongesionit

2.3.1 Né pérputhje me kété Kontraté, Koncesioni pér Portin dhe infrastruktura e
nevojshme (si¢ €shté pércaktuar né Dokumentet Standarte pér Procedurén
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e pérzgjedhjes s€ ofertés pér dhénien e Koncesionit t& Portit té Jahteve né
Komunén Syne), Kavajé jepet pér njé periudhé 35 vjecare (Periudha
Koncesionare), e cila fillon gé nga Data Efektive.

2.3.2 Pas pérfundimit t&€ Periudhés sé€ Koncesionit Koncesionari mund té
kérkojé njé zgjatje té€ kontratés edhe pér 35 vjet. Pér té shmangur ¢do
paqartési Autoriteti Kontraktor nuk €shté i detyruar t& pranojé kérkesén e
Kongesionarit pér ripértéritje t€ Kongesionit me t€ njéjtin afat. Né rast se
Koncesionari zgjedh két€ mundési, Autoriteti Kontraktues duhet té
njoftohet t& paktén njé vit para pérfundimit té Periudhés sé Koncesionit.
Né rast se koncesionari nuk e njofton Autoritetin kontraktues né kohé,
Periudha e Koncesionit pérfundon automatikisht sipas afatit t€ réné
dakord né kété Kontraté.

2.3.3 Periudha Kongesionare mund t€ shtyhet né€ rastin:

(i) e vonesave kohore pér shkak t€ mospérmbushjeve nga ana e
Autoritetit  Kontraktues né dhénien e Lejeve, Autorizimeve,
Licensave (duke prezumuar paragitien e rregullt dhe né kohé té
dokumentave pér tu pajisur me to) me periudhén e kohés té barabarté
me kohézgjatjen e kétyre vonesave.

(11) e Forcés Madhore me periudhén e kohés t€ barabarté me kohézgjatjes
ne ngjarjes apo arstit té Forcés Madhore dhe kohén e arsyeshme pér
riparimin e pasoja t€ shkaktuara prej saj, por gjithsesi jo mé shumé se
6 (gjasht€) muaj.

(i11) kur zbulohen relike kulturore, arkeologjike, fosile, tuma t€ varrezave
dhe pérmendoreve, mbetje t€ kaluara artistike dhe ¢do send tjetér me
domethénie kulturore, arkeologjike, gjeologjike dhe historike gjaté
kryerjes s€ Punimeve té Ndértimit dhe qé ndérhyn né ndértimin e
pérfundimin e tyre, me periudhén e kohés té barabarté me
kohézgjetjen e pamundésisé pér té kryer Punimet ¢ Ndértimit pér kété
shkak.

2.4 Sipérfagja Totale e Portit

2.4.1 Duke pasur parasysh q€ Koncesionari ka réné dakort t€ pérmbushé detyrimet e tij
sipas parashikimeve t€ késaj Kontrate, Autoriteti Kontraktues népérmjet késaj
Kontrate i njeh Kongesionarit t€ drejtén té hyjé, t€ marré né dorézim dhe t&
pérdoré né pérputhjet me Ligjet dhe kété€ Kontraté, Sipérfagen e Portit, sig
pércaktohet hartografikisht né Aneksin 111, prej 17 (shtatémbédhjet€) hektar€, me
qéllim zbatimin e koncesionit né€ pérputhje me parashikimet e késaj Kontrate.
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2.4.2

2.4.3

2.4.4

2.4.5

Kongestonari nuk do t& Pérdoré€ Sipérfaqen e Portit, sig pércaktohet hartogafikisht

né Aneksin IIl, pa miratimin paraprak me shkrim t€ Autoritetit Kontraktues, pér

géllime t€ tjera nga ato t€ parashikuara né kété Kontraté apo té pa lidhura
ngushtésisht me zbatimin e késaj Kontrate.

Pér Sipérfagen e Portit me regjim juridik “pasuri publike”, Koncesionari do té

pajiset me ligensén pérkatése pér pérdorim té l&shuar nga Késhilli Kombétar i

Ujit pér sipérfagen ujore dhe lejen pérkatése nga/ose népérmjet Qendrés

Kombétare té€ Reg)istrimit pér sipérfagen tok€sore (nése ka), respektivisht né

zbatim t€ nenit 14, pika 2 dhe nenit 2, pika 5 e nenit 55 té ligjit nr. 8093, daté

21.03.1996 “Pér rezervat ujore 1 ndryshuar”, i ndryshuar, nenit 7, ;f}aragraﬁ 1

treté, 1 ligjit nr. 9710, daté 10.04.2007 “Pér portet turistike né Republikén e

Shqipérisé”, 1 ndryshuardhe ligjit nr. 10081, daté 23.02.2009 “Pér ligensat,

autorizimet dhe Lejet né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar. Ndérkohé gé, pér

Sipérfagen e Portit (nése ka) me regjim juridik “pasurni jo publike” Palét do té

lidhin kontrat€ sipas legjislacionit shqiptar. Mé tej, né rast se brenda Sipérfages

s€ Portit ka toka né€ pronési private, Kongesionari ka té drejté€ qé, né pérputhje me
ligjyin nr. 8561, daté€ 22.12.1999 “Pér shpronésimin dhe marrjen né pérdorim té
pérkohshém t& pasurisé proné private pér interes publik”, '1 kérkojé Autoritetit

Kontraktues shpronésimin e pronave private, me kusht qé té keté€ paraqitur té

gjithé dokumentacionin e duhur ligjor pér kété proceduré st dhe shumén monetare

té kérkuar pér shpronésim.

Autoriteti Kontraktues bie dakord t'i japé Kongesionarit, sipas kérkesés sé tij té

arsyeshme, ¢do informacion té métejshém qé lidhet me Sipérfagen Totale té&

Portit, té cilin Autoriteti Kontraktues zotéron apo do ta zotérojé né té€ ardhmen

dhe g€ mund t€ jeté i nevojshém pér zbatimin dhe/ose shirytézimin e koncesionit.

Autoriteti Kontraktues nuk garanton gjendjen e Sipérfages sé Portit (pérfshiré

hapésirén mbi toké dhe até néntokésore apo néndetare) dhe Kongesionari pranon

Sipérfagen e Portit (pérfshiré hapésirén mbi tok€ dhe até néntokésore apo

néndetare) “si¢ éshté dhe ku éshté” dhe deklaron e pranon se:

(1) ka inspektuar Sipérfagen e Portit dhe zonén pérreth tij dhe éshté dakord
me gjendjen ekzistuese pér sa i pérket kushteve fizike, morfologjike, gjeo-
fizike, gjeologjike dhe sizimike t€ Sipérfages sé Portit (mbi dhe
néntokésore apo néndetare);

(i1) éshté dakord lidhur me pérshtatshmériné klimatike, hidrologjike,

© gjeologjike, sizmike, etj. si dhe me kushtet e pérgjithshme gjeofizike té
Sipérfages sé Portit dhe zonés pérreth né té cilén ndodhet kjo sipérfaqe,
me tokén dhe néntokén, pjesén nénujore, relievin dhe natyrén dhe me
natyrén e dizenjove, punéve dhe materialeve qé kérkohen pér pérmbushjen
e detyrimeve sipas késaj Kontrate;
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2.5

(1i1)

(iv)

ka sigururar t€ gjithé informacionin e duhur lidhur me risqet, situatat apo
problemet e papritura dhe té gjitha rrethanat g€ mund t€ ndikojné apo
cénojné Kongesionarin dhe drejtat ¢ tij apo q€ mund ta pengojné apo
vonojné até né pérmbushjen e detyrimeve sipas késaj Kontrate.
Nuk do t€ keté asnjé€ pretendim té tashém apo t€ ardhshém té cfarédo lloji
apo natyre lidhur me deklarimet né pikat (i)-(iii} kétu mé sipér.

Deklarime dhe garanci

2.5.1 Koncensionari deklaron dhe garanton se:

(i)

(1)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

disponon, para Datés Efektive, 1€ pgjithé informacionin e véné né
dispozicion nga Autoriteti Kontraktues, Dokumentet Standarte dhe ¢do
lloj informactioni tjetér té nevojshém pér zbatimin e koncesionit né afatet e
pércaktuara né Kontraté;

zotéron apo do t€ zotéroj€ pér realizimin né afat 1€ koncesionit, t€ gjithé
informacionin (ligjor, ekonomik, teknik), burimet financiare, pajisjet,
sistemet dhe personelin e nevojshém, té duhur dhe t€ kualifikuar pér
pérmbushjen e Kontratés;

né asnjé€ rast nuk do t& kérkojé ndaj Autoritetit Kontraktues, apo Enteve
Shtetérore ndonjé démshpérblim, penalitet apo nuk do € ngrejé
¢farédolloj pretendimi/padie né lidhje me zbatimin e Kontratés pér fakte,
rrethana apo ngjarje pér t€ cilat ka pasur apo ka dijeni;

brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga Data Efektive do t€ regjistrojé prané
Qendrés Kombétare t€ Regjistrimit shogériné koncesionare (“Shogéria
Kongensionare”), t€ cilés do t’i transferojé té gjitha t€ drejtat dhe
detyrimet e tij sipas késaj Kontrate.

té gjitha kontratat g€ do té lidhen nga Kongesionari me té treté nuk do té
kené periudhe vlefshmérie mé té gjaté se 2 (dy) muaj pas pérfundimit té
Periudhés Kongesionare, né t€ kundért pérgjegjé€s/debitor ndaj t€ tretéve
lidhur me zbatimin e kétyre kontratave do t& mbetet Kongesionari.

€shté themeluar dhe organizuar né ményré té vlefshme né pérputhje me
Ligjet si dhe gézon té gjitha tagrat té ushtrojé té drejtat dhe té pérmbushé
detyrimet sipas késaj Kontrate;

ka ndérmarré t€ gjitha veprimet e duhura dhe gézon té€ gjitha tagrat dhe
kompetencat pér t€ negociuar, lidhur, ekzekutuar dhe pérfunduar kété
Kontraté dhe se kjo e fundit éshté angazhuese, detyruese, e vlefshme dhe e
ekzekutueshme kundrejt tij;

(viii) nuk ekziston asnj€ akt, dokument dhe/ose veprim, 1 pérfunduar, né proces
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ay,

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

2.5.2

()

(if)

(iii)

(iv)

e sipér dhe/ose pezull, para ¢do gjykate, gjykate arbitrazhi, orgam
administrativ apo penal, etj., si dhe nuk ka géné subjekt i ndonjé gjobe,
penaliteti, ndéshkimi, pérgjegjésie civile apo penale g€ kané ose mund t&
kené efekt negativ né€ pérmbushjen e detyrimeve t&€ Kontratés;

nuk éshté paguar nga ai apo pér llogari t€ tij asnjé shumé né para apo
¢farédo lloj interesi ndaj ¢do funksionari, punonjési apo pérfagésuesi té
Autoritetit Kontraktues me qéllimin pér t€ influencuar ose pér t’u
pérpjekur té influencojé tek ata pér lidhjen apo pér 1€ pérfituar avantazhe
né lidhje me kété Kontraté;

gjaté gjithé kohézgjatjes sé¢ Kongensionit nuk do té transferojé pjesét apo
aksionet e Shogérisé Kongesionare, pa miratimin paraprak me shkrim té
Autoritetit Kontraktor;

pér sa kohé Kontrata €shté né fuqi do t€ sigurojé né ményré té
vazhdueshme dhe € pandérpreré Shérbimet, pavarésisht pretendimeve qé
mund t€ keté apo padive qé mund té€ keté ngritur ndaj Autoritetit
Kontraktues dhe/ose té tretéve, né té kundért Autoriteti Kontraktues ka té
drejté t€ zgjidhé Kontratén dhe sipas rastit 1€ shpérblehet pér démin e
pésuar .;

Kong¢esionari garanton Autoritetin Kontraktues se i ka té gjitha té drejtat e
pronésisé intelektuale (nése éshté rasti) q€ nevojiten apo pérdoren pér
pérmbushjen e Kontratés.

't japé Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vértetim njésia me
origjinalin) t€ policave sé sigurimit qé kérkohen nga kjo Kontraté brenda
30 (tridhjeté) ditéve nga lindja e detyrimit pér tu pajisur me to;

Autoriteti Kontraktues deklaron se:

né pérputhje me Ligjet né rast ndarje, bashkimi ose ndryshimi portofolesh,
shprehja “Autoritet Kontraktues”, sipas késaj Kontrate do t'i referohet
ministrit pérgjegjés té ngarkuar pér drejtimin e politikave té transportit né
Republikén e Shqipérisé;

té gjitha t& dhénat dhe i gjithé informacioni 1 jané véné né dispozicion
Kongensionarit né€ mirébesim si t& sakta, té vérteta dhe pa gabime;

do t€ b&j€ té gjitha pérpjekjet pér té asistuar dhe ndihmuar Kongesionarin
dhe/ose Shogérin€ Kongesionare gjaté procedurave pér pajisje me Leje,
Autorizime, Licensa (nése do (& jeté rasti); o

ka ndérmarré t€ gjitha veprimet e duhura dhe gézon té gjitha tagrat dhe
kompetencat pér t€ negociuvar, lidhur, ekzekutuar dhe pérfunduar ké&té
Kontraté dhe se kjo e fundit gshté angazhuese, detyruese, ¢ vilefshme dhe e
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ekzekutueshme kundrejt tij;

Neni 3
Kushte paraprake

3.1 Dhénia ¢ Kongesionit do t'1 nénshtrohet plotésimit t& kushteve paraprake té

méposhtme:

Kongesionari duhet t€ plotésojé kushtet paraprake gé vijojné:

3.1.1 1 japé Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vértetim njésia me
origjinalin) t& dokumentacionit té krijimit/themelimit dhe regjistrimit
Shogqérisé Kongesionare si dhe t€ ekstrakteve pérkatése brenda 10 (ditéve)
javéve nga data e themelimit té€ Shoqérisé Koncesionare;

3.1.2 t'1 jap€ Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vértetim njésia me
origjinalin) t€ kontratés qé do té lidhet mes Kongesionarit dhe Shoqgérisé
Kongesionare pér cedimin/kalimin e kétij Koncesioni brenda 3 (tre) javéve
nga Data Efektive;

3.1.3 t'i japé Autoritetit Kontraktues dokumenta provues té faktit gé
Kongesionari disponon t€ gjithé burimet e nevojshme financiare brenda 1
(nj€) viti nga Data Efektive.

3.2 Nése Kongesionari nuk ka pérmbushur kushtet paraprake t€ parashikuara né
nenin 3.1.1 brenda afateve té€ pércaktvara né két€ nen do té jeté pérgjegjés pér t'1
paguar Autoritetit Kontraktues penalitete né shumén 5.000 leké pér ¢do dité
vonesé deri né pérmbushjen e kushteve paraprake.. Pas kalimit t& 3 (tre) muajve,
Autoriteti Kontraktues ka t€ drejté t&€ zgjidhé Kontratén kundrejt njé njoftim
paraprak prej 30 (tridhjeté) ditésh,

3.3 Gjaté afatit 30 ditor t€ parashikuar né nenin 3.2, Palét do t€ bisedojné pér
zgjidhjen e ¢éshtjes me pajtim. Nése déshtojné té arrijné njé marréveshje né
pérfundim t€ kétij afati Kontrata do té konsiderohet automatikisht e zgjidhur.

Neni 4
Data Efektive e Kontrates

Data Efektive e késaj Kontrate do t€ jeté data e miratimit t€ saj nga Késhilli i Ministrave
1 Republikés sé Shqipérisé.

Neni 5
Céshtje Financiare

5.1  Tarifa e Koncensionit

17,




5.1.1 Kongesionari detyrohet t’'i paguajé Autoritetit Kontraktues njé Tarifé
Kongesioni t€ barabarté€ me 2 {dy) % t€ Xhiros Vjetore (para tatim fitimit
dhe duke perjashtuar TVSH-né) qé Kongesionari do t€ grumbullojé nga
aktivitetet e kryera né Siperfagen e Portit né kuadér € zhvillimit té
koncesionit referuar nenit 2.1.1 dhe 2.1.2 té késaj Kontrate.

5.1.2 Detyrimi 1 Kongesionarit pér pagesén e Tarifés s€ Kongensionit, fillon
menjéheré pas shpalljes Port i Hapur pér Trafik Ndérkombétar.

5.1.3 Tarifat ¢ Kongesionit 1€ papaguara (t€ prapambetura) né datén e
pércaktuar né kété Kontraté do t€ paguhen pas késaj date sé€ bashku me njé
interes prej 0.1 % pér ¢do dité vonesé llogaritur mbi pjesén e papaguar (e
prapambetur). N€ rast se Kongesionari do té jeté né vonesé mbi 3 (tre)
muaj pér t€ paktén njé pagesé€ apo edhe nén tre muaj, por né ményré té
pérséritur, Autoriteti Kontraktues do té keté t€ drejté ta zgjidhé menjéheré
Kontratén dhe t& paguhet pér tarifat e prapambetura plus interesat pérkatés
nga shuma ¢ Garancisé€ sé Kontratés,

5.1.4 Me mbylljen e Vitit Financiar dhe certifikimin e bilancit Palét do té
kryejné rakordimet lidhur me Tarifén Koncesionare.

5.2  Tarifat e Shérbimit

5.2.1 Shogéria Koncesionare do té aplikojé Tarifén e pérgjithshme prej 10 euro
né dit€ pér 12 metér gjatési t€ mjetit lundrues sic e pérmban oferta né
Aneksin II. Koncesionari do t€ parages pér miratim nga Autoritetit
Kontraktues tarifat e detajuara pas pérfundimit t€ punimeve t€ ndértimit
dhe para shpalljes port i hapur pér trafik ndérkombétar..

5.2.2 Shogéria Koncesionare mund t€ rishikojé Tarifat e Shérbimit né rast se
éshté e nevojshme pér mbarévajtjen ¢ koncesionit, por né cdo rast do té
njoftojé paraprakisht me shkrim t€ paktén 2 (dy) muaj pérpara Autoritetin

—-—-JKontraktues pér tarifat e reja (ndryshuara). Njoftimi 1 shkruar duhet té
paragesé dhe arsyet

5.3 Vlera e Investimit

Viera g€ Kongesionari do té€ investojé né kété Kongesion éshté 4.450.000.000 (katér
miliardé€ e katérqind e pesédhjeté miliong) Leké.

5.4 Vlera e riinvestimit
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* ncesionart duhet 1€ parages né fillim té cdo viti, (brenda muajit Janar) njé plan
riinvestimi sipas nevojave t€ ruajtjes sé standarteve t€ portit.

Vlera q€ Kongesionari do 1€ riinvestojé né kété Kongesion éshté 13 % e vlerés efektive
gé do t& investohet drejtpérdrejt né pasuri 1€ paluajtshme dhe té luajtshme. Kjo vleré do
t€ investohet duke nisur nga viti i 31-t€ 1 Periudhés Koncesionare.

NEé rast se Kontrata pérfundon pér ¢farédo arsye para vitit t€ 31-t€, Kongesionari
detyrohet 11 paguajé Autoritetit Kontraktues shumén e ploté t&€ Vlerés s& Riinvestimit
brenda 7 (shtaté) ditésh nga data e zgjidhjes sé kontratés.

NE rast se Kontrata pérfundon pér ¢farédo arsye midis vitit t€ 31-té€ e deri né pérfundim
t& afatit 35 vjecar pér té€ cilin lidhet kjo Kontraté, Kongesionari detyrohet t'1 paguajé
Autoritetit Kontraktues shumén jo t€ riinvestuar nga Vliera e Riinvestimit brenda 7
(shtat€) ditésh nga data e zgjidhjes sé kontratés.

5.5  Mirémbajtja

Kongesionari, duke filluar nga momenti i shfrytézimit té objektit t€ kongesionit do té
shpenzojé 1 (nj€) % t€ shumés vjetore té grumbulluar nga Tarifat ¢ Shérbimit, pér
mirémbajtien e portit dhe aseteve té tij.

5.6  Céshtje té tjera financiare

Kongesionari pérfiton lehtési fiskale pér té gjitha shérbimet e listuara né Udhézimin e
pérbashkét t€ Ministrit t€ Financave, Ministrit t&€ Punéve Publike dhe Transportit dhe
Ministrit t€ Inovacionit, Teknologjisé s¢ Informacionit dhe Komunikimit nr. 31, daté
13.09.2010, sic pércaktohet ne két€ Udhézim.

Neni 6
Garancia e Kontratés

6.1 Garancia e Kontratés

6.1.1 Kongesionari, me qéllim pérmbushjen e detyrimeve t€ Kontratés gjaté
fazés sé ndértimit do ti 6frojé Autoritetit kontraktues njé sigurim kontrate
té parevokueshém dhe t€ pagueshém me kérkesén e paré, né formén e njé
police sigurimi t€ pakushtézuar {€ l1€shuar nga shoqéri sigurimi g€ operon
né tregun e sigurimeve ne Shqipén duke paguar primin pérkatés me

M\ .
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mbulim dert né shumén 150.000.000 (njéqind ¢ pesédhjeté milioné) Leké
kundrejt léshimit t& Policés s€ Sigurimit.

6.1.2 Kongesionari, me qé€lhim pémbushjen e detyrimeve t€ Kontratés gjaté
fazés sé€ operimt paguan primin pérkatés pér Garanciné e Kontratés
kundrejt 1€shimit t& Policés s& Sigurimit nga mé kompani sigurimi qé
operon né tregun e sigurimeve né Shqipé€ri, me mbulim deri né shumén:

(i) 70.000.000 (shtaté dhjeté milion€) Leké pér dhjeté vitet e para t€ fazés
sé€ operimit € Jlogaritura nga data e shpalljes port i hapur ndérkombétar;
@ity  60.000.000 (gjashtédhjeté milion€) Leké duke filluar nga viti i
njémbédhjeté dert né t& njézetin (pérfshiré) t€ fazés s€ operimit;

(iili)  50.000.000 (pes€dhjeté milioné) Leké duke filluar nga viti njézet e
njé deri né té tridhjetin (pérfshiré) té fazés s€ operimit;.

(iv)  20.000.000 (njézeté milioné&) Leké pér vitet e mbetura deri né fund
té periudhes sé koncesionit.

6.2  Pérgjegjésia e Koncesionarit

Shogéria Kongesionare do t€ jeté pérgjegjés pér pagimin e primit pérkatés pér
plotésimin e shumés s€ Garancisé sé Kontratés sa heré qé kjo shumé preket/ulet
né€ pérputhje me Kontratén pér kryerje pagesash t€ ¢do natyre né€ favor té
Autoritetit Kontraktues. Ky plotésim do té kryhet brenda 15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga kryerja e ndonjé pagese t& tillé.

6.3 Penalitetet

Nése Kongesionari déshton t€ plotésojé brenda afatit té lartpérmendur shumén e
Garanciné e Kontratés, Autoriteti Kontraktues ka t€ drejtén pér t€ zbatuar dhe
té€rhequr nj€ penalitetit né shumén 20.000 leké pér ¢do dité vonesé, por gjithsesi
jo mé& shumé se 3 (tre) muaj. Pas kalimit t& 3 (tre) muajve Autoriteti Kontraktues
ka 1€ drejté t€ zgyidhé Kontratén kundrejt njé njoftim paraprak prej igr(ﬁdyzet e
pesé€) dité€sh si dhe t€ marré shumén e mbetur t&€ Garancisé s€ Kontratés.

6.4  Periudha e negocimit
Gjaté afatit 30 ditor t&€ parashikuar né nenin 3.3, Palét do t€ bisedojné pér

zgjidhjen e ¢éshtjes mé pajtim. Nése déshtojné té arrijné njé marréveshje né
pérfundim té€ kétij afati Kontrata do té konsiderohet automatikisht e zgjidhur.
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6.5  Kthimi i garancisé

Autoriteti Kontraktues do t’1 kthejé Koncesionarit formularin e Sigurimit té
Kontratés brenda 30 ditéve, pas pérfundimit té€ Koncesionit.

Neni 7
Kongcensionari dhe Shogéria Kongensionare

7.1 Koncesionari me gé€llim zbatimin dhe pé€rmbushjen e kushteve t€ késaj Kontrate
éshté i detyruar, sipas afateve t€ pércaktuara né kété Kontraté, t&€ themelojé njé
Shogén Kongesionare né pérputhje me legjislacion shgqiptar, té cilés duhet t'i
transferojé té drejtat dhe detyrimet e késaj Kontrate Kongesioni. Gjaté gjithé
Perindhés Koncesionare, Kongesionari dhe Shogéria Kongesionare do té€ jené
debitoré solidaré né zbatimin dhe pérmbushjen e kushteve té€ Kontratés sé
Kongesionit dhe t€ ¢do veprimtarie tjetér ndihmése apo plotésuese né funksion té
zbatimit dhe pérmbushjes s€ kushteve té Kontratés.

7.2 Shoqéria Kongesionare do té themelohet duke pasur si ortaké/aksioneré vetém
shogérité Finsec Ltd. dhe Doprastav S.A.

7.3  Shogéria Kongesionare do té€ keté si objekt té vetém dhe ekskluziv té sajin
zbatimin dhe pérmbushjen e kushteve té Kontratés si dhe t€ ¢do aktiviteti tjetér
ndihmés apo plotésues né funksion t€ zbatimit dhe pérmbushjes se kushteve té
Kontratés.

7.4 Gjaté Periudhés Kongensionare, ortakw/aksioneri i Shoqgéris€ Kongensionare do té
transferojé, shesé apo disponojé né ¢do formé né favor t€ ndonjé pale té treté
pjesét/aksionet dhe/ose Shogéria Kongesionare do t€ emetojé dhe/ose shesé apo
disponojé né c¢do formé aksione né favor té té€ tretéve vetém me pélqimin

- paraprak me shkrim t€ Autoritetit Kontraktues. Cdo transferim, emetim dhe/ose
shitje apo disponim aksionesh né kundérshtim me kété dispozité éshté absolutisht
1 paviefshém.

7.5  Kongesionari detyrohet té paguajé njé penalitet né shumén 25.000 leké pér ¢do
dit€ vones€ né krijimin e shoqérisé koncesionare né ményrén e réné dakord né
két€ Kontraté.

Neni 8
Njésia e Zbatimit té Projektit (NjZP)

Brenda 1 (njé) muaji nga Data Efektive, me Urdhér te Ministrit té Autoritetit
Kontraktues krijohet Njésia ¢ Zbatimit t€ Projektit Kongesionar (“NjZP”) prané MPPT..
Pérbérja dhe pérgjegjésité e NjZP do té percaktohen né Urdhrin e Ministrit. Ky Urdher
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nuk do t&€ pérmbajé detyrime t& Kongesionarit ndaj NjZP. Puna e NjZP do té vazhdojé
gjaté gjithé Periudhés Koncesionare.

Neni 9

Nénkontraktimi dhe cedimi i Kontratés

9.1

9.2

9.3

9.4

Kongensionari mund t€ nénkontraktoj€, pa miratimin e Autoritetit Kontraktues,
nj€ ose disa prej detyrimeve t€ tij. Né rast se nénkontraktimi kalon 20 % t& vlerés
s€ investimit Shoqéria Koncesionare duhet té€ njoftojé me shkrim Autoritetin
Kontraktor pér kété fakt.

Kongesionari do té jeté 1 vetém pérgjegj€s pérpara Autoritetit Kontraktor pér
pérmbushjen e késaj kontrate dhe Kongesionari do té garantojé Autoritetin
Kontraktues ndaj ¢do pretendimi, kérkesé apo padie t& ¢do nénkontraktori.
Gjithsesi, Kongensionari do t’i njoftoj€ Autoritetit Kontraktues me informacionin
e méposhtém pér nénkontraktuesit:

(i) Emurin, eksperiencén dhe adresén;

(i) Qéllimet pér t&é cilat nén-kontraktuesi i propozuar do té€ kontraktohet,
duke pérfshiré ¢do shérbim qé do té ofrohet nga nén-kontraktuesi i
propozuar;

(iii) Detyrimet e nénkontraktuara dhe vlerén e nénkontratés (nése éshié
rasti);

(iv) Cdo dokument tjetér t€ nevojshém.

Kongestonari nuk lejohet té cedojé, disponojé apo transferojé né ¢do formé té
drejtat dhe detyrimet sipas Kontratés apo veté Kontratén né favor té€ paléve té
treta, pérvec nénkontraktimit si mé sipér.

Neni 10
Sigurimet

10.1

Kérkesat pér sigurim

Shoqgeria Koncesionare me shpenzimet ¢ veta duhet té paguajé sigurim pér
aktivitetet konform standarteve nderkombetare per operimin e porteve.

Autoriteti Kontraktues duhet t€ figurojé si bashképérfitues i shumave té sigurimit
né ¢do policé q€ léshohet sipas kétij neni, né té€ kundért Kongesionari do té
konsiderohet se nuk ka pérmbushur detyrimin kontraktor pér sigurim sipas kétij
neni.
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“#.2  Prova e Mbulimit me Sigurim
Kongesionart né ményré periodike duhet t'i véré né€ dispozicion Autoritetit
Kontraktues kopje (&€ policave t€ sigurimit té marra nga Kongesionari né
pérputhje me kété Kontraté.

10.3  Aplikimi i Procedurave té€ Sigurimit
Té gjitha shumat monetare t€ marra nga sigurimet sipas pikés 10.1 duhet t&
pérdoren menjéheré nga Kongesionari pér riparimin, rinovimin, restaurimin ose
z€véndésimin e aseteve ose t€ ndonjé pjese t€ tyre q¢ mund té jeté démtuar ose
shkatérruar dhe kthimin e tyre né gjendjen € méparshme.

10.4
Viefshméria e Mbulimit té Siguracionit
Policat e Sigurimit duhet t& jené té vilefshme dhe né fuqi gjaté gjithé kohézgjatjes
s€ Kontratés plus 2 (dy) muaj pas pérfundimit t€ saj. Cdo policé sigurimi duhet t€
parashikojé g€ nuk pérfundon ose anullohet mé herét se 10 (dhjeté) dité nga dita
kur njé pérfundim apo anullim 1 till€ 1 €shté njoftuar Autoritetit Kontraktues me
shkrim.

Neni 11

Detyrimet e Paléve
11.1  Detyrimet e Kongesionarit

Shogéria Kongesionare ka detyrim:
11.1.1 té siguroj€ maksimumi brenda 12 (dymbédhjet€) muajve apo né momentin
e pajisjes me leje ndérpimi nése ky ndodh para afatit né fjal€, té gjithé
burimet e nevojshme financiare apo té€ ¢do lloj dhe natyre tjetér té

kérkuara pér pérmbushjen e Kontratés;

11.1.2 té njoftojé Autoritetin Kontraktues, brenda 7 (shtat&) ditéve, pér ¢do
ndryshim thelbésor né burimet e financimit duke i paragitur né té€ njéjtén
kohé Autoritetit Kontraktues dokumenta provues dhe propozime se si do
t€ zgjidhet situata financiare.

11.1.3 t€ punésojé/koniraktojé persona té afté profesionalisht pér ofrimin e
Shérbimeve, né pérputhje me Ligjet, Kontratén dhe Praktikat e Mira té
Industriség; _ ‘ :

11.1.4 t€ marré masat pér t€ garantuar siguriné né territorin ku do t&€ ushtrojé
aktivitetin dhe do té ofrojé Shérbimet;

/N
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i1.1.6

1.7

11.1.8

11.1.9

11.1.11

t¢ lejoj€ Autoritetin Kontraktues té€ monitorojé dhe kontrollojé
pérmbushjen e Kontratés;

t& pérmbushé, me shpenzimet e kostot € veta ¢do punim shtesé g€ mund té
jeté 1 nevojshém pér t€ korrigjuar defektet apo mangésité e konstatuara
nga Autoriteti Kontraktues dhe do t€ sigurojé pérfundimin né kohé té
Projektit/Infrastrukturés dhe Shérbimeve t€ Projektit sipas parashikimeve
té késaj Kontrate;

té zbatojé Ligjet gjaté veprimtarisé sé tij, duke perfshire por pa u kufizuar
né legjislacionin mjedisor lidhur me ndotjen e ajrit, tokés, emetimin e
zhurmave, etj., Kodin e¢ Punés dhe rregulioret e sigurimit teknik, té
disiplinés teknike, t& mbrojtjes né puné, té higjenés dhe t€ sigurimit nga
zjarri, pér t€ parandaluar ¢do aksident, fatkeqési apo dém né puné.

do t& pérballojé vet€ t€ gjitha kostot apo shpenzimet e nevojshme pér
riparime apo zévendésime té pajisjeve qé pérdoren pér pérmbushjen e
Kontratés.

Kongesionart duhet &€ gjaté Perindhés s€ Koncesionit t€ paguajé né
ményré t€ rreguilt t€ gjitha Tanfén Kongesionare, taksat, tatimet,
detyrimet, T.V.SH-né, sigurimet shoqérore dhe shéndetésore t& té
punésuarve, borxhet apo tatimin mbi t€ ardhurat, detyrimet pér taksat
indirekte, detyrimet doganore, taksat e shérbimeve té cilat mund € vilen,
té merren ose t€ pérfitohen né ¢do kohé nga ¢do Ent apo Organ Shtetéror
duke pérfshirg, né zbatim t&€ Infrastrukturés dhe Shérbimeve té€ Projektit
sipas ligjit n€ fuqi.

té pérballojé veté t& gjitha shpenzimet apo kostot gé lidhen me shpérblime
démesh g€ eventualisht mund t’1 shkaktohen pal€ve té treta;

té paguaj€ t€ gjitha shpenzimet pér publikimet e béra si_dhe shpenzimet
noteriale. >

11.2  Detyrimet e Autoritetit Kontraktues

Autoriteti Kontraktues ka detyrim té:

11.2.1

11.2.2

11.2.3

t&€ pajis€ Kongesionarin me Lejet, Autorizimet, Ligensat q& jané
kompetencé e tij;

t€ ndihmoj€ Kongesionarin pér pajisjen me Lejet, Autorizimiet, Li¢ensat
qé jané kompetencé e Enteve Shtetérore;

Té sigurojé vazhdimésiné e kontratés pavarésisht ndryshimeve té
objektivave strategjiké kombétar dhe té sektorit.

N :
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1.2.4 Té ndihmojé Kongesionarin né marrédhénie dhe né lidhjen e
marréveshjeve/kontratave me institucione publike pér qéllime té realizimit
t€ objeknit té késaj kontrate.

Neni 12
Plani t Zhvillimit té Investimit

Kongensionari do ta realizoj€ zhvillimin e investimit n€ pérputhje me Planin e Zhvillimit
té Investimit t€ parashikuar né Aneksin IV dhe sipas afateve té pércaktuara né té.

Neni 13
Projekti
13.1 Shpenzimet e projektimit

Kongesionari, me shpenzimet dhe kostot e veta, do t& pérgatisé té€ gjitha Projektimet né
pérputhje me kérkesat e Projektit dhe Ligjet pérfshiré kétu Kérkesat Teknike té
Projcktimit (“K'TP”).

13.2  Pérgjegjésia pér projektimet dhe skicat
Kongesionart do té jeté pérgjegjést i vetém pér pérputhshmériné e projekteve dhe
skicave té kétij kongesiont me Ligjet dhe merr pérsipér té shpérblejé ¢do dém té rrjedhur

pér gabime né projektim.

Neni 14
Faza Ndértimore

a,

14.1 Kongesionari brenda 90 (néntédhjeté) ditéve nga pajisja me Lejet, Autorizimet,
Licensat pérkatése, do té- fillojé dhe do té kryejé Punimet e Ndértimit sig
pércaktohen né Aneksin V. Faza Ndértimore do té konsiderohet si e pérfunduar
né pérputhje me Kontratén pasi Kongesionari té jeté pajisur me Lejen e
Shirytézimit né pérputhje me Ligjin nr. 8402, daté 10.09.1998 “Pér kontrollin
dhe disiplinimin e punimeve té ndértimit”, i ndryshuar.

Pér ¢do dité vonesé né fillimin ¢ Punimeve té& Ndértimit pas dités sé 30-té nga
pajisja me Lejet, Autorizimet, Licensat pérkatése, Kongesionari detyrohet té
paguajé njé penalitet ditor né shumén 20.000 Leké.
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14.2

Pér ¢do dit€ vonesé né€ pérfundimin e Punimeve té Ndértimit pas kalimit té afatit
36 mujor té€ parashikuar né Oferté, Kongesionari detyrohet t€ paguajé njé
penalitet ditor né shumén 30.000 Leké. Afati 36 mujor, kundrejt njé shkrese
njoftuese nga Kongesionari pér Autoritetin Kontraktor ku shpjegon arsyet, do té
pezullohet pér aq kohé sa Entet Shtetérore vonohen né pajisjen e Kongesionarit
me Lejet, Autorizimet, Ligensat pérkatése tej afatit ligjor pér dhénien e tyre, me
kushte qé Kongesionari t€ keté paraqitur né afat dokumentacionin e ploté ligjor
dhe teknik pér pajisjen me to.

Detyrimet e Kongesionarit gjaté Fazés Ndértimore

Krahas detyrimeve té {jera 1€ parashikuara né kété Kontraté, gjaté Fazés

Ndértimore Kong¢esionari:

14.2.1 do té sigurojé né kohé té gjithé burimet e nevojshme financiare apo € ¢do
1loji tjetér t& kérkuara pér realizimin né afat t€ detyrimeve kontraktore;

14.2.2 do t€ punésojé/kontraktojé persona profesionalisht té afté€ pér ndértimin
dhe shfrytézimin e objektit t€ koncesionit dhe aseteve t&€ tij dhe do té
sigurojé qé té gjitha Punimet e Ndértimit jané kryer né pérputhje me
Kerkesat dhe Teknike té Projektimit dhe Keérkesat Teknike té Ndértimit
("KTN");

14.2.3 do t€ njoftojé Autoritetin Kontraktues, brenda 7 (shtaté) ditéve, pér ¢do
ndryshim thelbésor né burimet e financimit duke i paragitur né té€ njéjtén
kohé Autoritetit Kontraktues dokumenta provues dhe propozime se si do
té zgjidhet situata financiare.

14.2.4 do t’i japé pérpar€si siguris€ gjaté veprimtarisé ndértimore dhe
shirytézuese me qéllim mbrojtjen e jetés, shéndetit dhe mjedisit;

14.2.5 do t'1 sigurojé pérfag€suesve t€ Autoritetit Kontraktues, né kohé té
arsyeshme kundrejt njé njoftimi paraprak prej kétyre té€ fundit, akses né
kantier me qéllim qé t€ verifikojné ecurin€ né ndértim dhe t€-binden pér
pérmbushjen e detyrimeve té Kontratés. Pér t€ shmangur ¢do paqgartési,
mosinspektimi nga Autoriteti Kontraktues i ¢do/ndonjé Punimi Ndértimi:
(a) nuk do t€ konsiderohet si pélqim apo miratim i Autoritetit Kontraktues
dhe as si heqje doré€ e tij nga t&€ drejtat g€ ai ka sipas késaj Kontrate, dhe
(b) nuk do ta pérjashtojé apo shkarkojé& Kongesionarin nga detyrimet apo
pérgjegjésité sipas késaj Kontrate lidhur me Punimet e Ndértimit;

14.2.6 do t€ paraqesé€ raport gjashté mujore mbi ecuriné e Punimeve t€ Ndértimit
apo ¢do informacion t€ nevojshém gqé mund té kérkohet nga Autoriteti
Kontraktues;
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14.3

1

)

BHQ =
14.2.7 do‘j?e“ permbushe me shpenzimet e kostot e veta ¢do punim shtesé gé
mund té jeté 1 nevojshém pér t€ korrigjuar defektet apo mangésité e
konstatuara nga Autoriteti Kontraktues dhe do 1€ sigurojé pérfundimin né
afat t€ Fazés Ndértimore;

Detyrimet e Autoritetit Kontraktues gjaté Fazés Ndértimore

Krahas detyrimeve té tjera t€ parashikuara né kété Kontraté, gjaté Fazés

Ndértimore, Autoriteti Kontraktues:

14.3.1 do té japé Ligensat, Lejet, Autorizimet dhe miratimet e pélgimet e
kérkuara sipas késaj Kontrate té cilat jané né kompetencé té Autoritetit
Kontraktues dhe do bé&jé t&€ gjitha pérpjekjet pér ta asistuar Kongesionarin
né funksion té ecurisé normale t€ Fazés Ndértimore;

14.3.2 do t€ ndihmoj€ pér lidhjen me rrugé t€ Portit né pérputhje me politikat e
geveris€ me kérkesé me shkrim nga ana e Kongesionarit;

Pezullimi i Punimeve té Ndértimit

14.4.1 Autoriteti Kontraktues, pasi ta keté njoftuar pér kété qéllim, ka t€ drejté t'i
kérkojé Kongesionarit € pezullojé plotésisht apo pjesérisht Punimet e
Ndértimit nése sipas gjykimit té arsyeshém té Autoritetit Kontraktues,
punimet qé jané kryer apo po kryhen nuk jané€ né pérputhje me Ligjet dhe
vecanérisht KTP, KTN dhe/ose standartet e sigurisé.

14.4.2 Kongesionari, me marrjen ¢ njoftimit sipas nenit 14.4.1, do 1€ pezullojé
Punimet e Ndértimit apo pjesé t€ tyre pér kohézgjatjen dhe né ményrén e
pércaktuar nga Autoriteti Kontraktues dhe pasi ta kété béré kété do t’i
paragesé Autoritetit Kontraktues, masat korrigjuese/rehabilituese pér té
rregulluar defektet g€ i jané sjellé né vemendje.

14.4.3 Pas marrjes s¢ masave t€ nevojshme, Kongesionari do t'i kérkojé me
shkrim Autoritetit Kontraktues revokimin e pezullimit,

14.4.4 Cdo mosmarréveshje lidhur me pezullimin e punimeve, revokimin e
pezullimit apo me masat korigjuese/rehabilituese té€ propozuara do té
zgjidhet sipas nenit 21 “Zgjidhja e Mosmarréveshjeve”.

14.5 Braktisja e Punimeve

Kongesioni do té konsiderohet 1 braktisur nga Kongesionari nése, pa miratimin paraprak

t€ Autoritetit Kontraktues, Kongesionari:

14.5.1 njofton Autoritetin Kontraktues pér vendimin e tij pér t€ braktisur
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plotésisht ose pjesérisht Punimet;

14.5.2 nuk rifillon plotésisht ose pjesérisht Punimet e Ndértimit brenda tridhjeté
(30) ditéve nga mbarimi i Rastit apo Ngjarjes s€ Forcés Madhore;

14.5.3 ndérpret plotésisht ose mbi 50 % té Punimeve té Ndértimit g€ duhen kryer
kohé pas kohe pér njé€ periudhé prej té paktén 30 (tridhjeté) ditésh;

14.5.4 térheq apo largon nga kantieri drejtpérdrejt ose népérmjet veprimeve té
nénkontraktoréve, t€ gjithé personelin ¢ domosdoshém pér kryerjen e
Punimeve t€ Ndértimit, para pérfundimit t€ Punimeve t€ Ndértimit me
kusht gé kjo térheqgje t€ ¢ojé né njé ndérprerje thelbésore t& Punimeve té
Ndértimit.

Data e braktisjes ose e t& konsideruarit té braktisur do t’1 korrespondojé:

(i) né rastin e parashikuar né€ paragrafin (1) mé sipér, datés sé

njoftimit;

(11)  né rastet e parashikuara né paragrafet (i1} dhe (iii), dit€s g€ vjen
menjéheré pas datés, né t€ cilén kané pérfunduar afatet 30 ditore 1é
parashikuara né kéto paragrafé;

(111) né rastin e parashikuar né paragrafin (iv) mé sipér datés kur
personeli efektivisht térhiqet/largohet nga kantier.

14.6 Detyrime té Kongesionarit pas pérfundimit té Fazés Ndértimore
14.6.1 Dérgimi i skicave, projekteve, vizatimeve dhe i materialeve teknike

Jo mé voné se 2 (dy) muaj pas pérfundimit t€ Punimeve t&€ Ndértimit

Kongesionari duhet {'1 pércjellé Autoritetit Kontraktues materialet e méposhtme:

(1) té gjitha t& dhénat teknike (duke pérfshiré raportin e projektit,
oponencat, dokumentet e pérliogaritjeve dhe projektimit, si né
formé té printuar, ashtu edhe né formé elektronike, duke pérfshiré
t€ gjitha udhézimet e nevojshme lidhur me rrjetin dhe sistemin

L3

o
v

kompjuterik) qé lidhen me kété Xongesion;
(if)  materialet teknike dhe vizatimet e pajisjeve, duke pérfshiré skicat

origjinale (pérfshi vizatimet e ndértimit “si¢ éshté realizuar’),
dokumentet, udhézimet dhe certifikatat e cilésisé, librin e
evidencave té instalimeve dhe t€ inspektimeve;

(i) t& gjitha dokumentat ose materialet teknike g€ lidhen me
kongesionin, si¢ mund té kérkohen né ményré t&€ arsyeshme nga
Autoriteti Kontraktues.

14.6.2 T¢€ drejtat e Pronésisé Intelektuale
Kongesionari garanton Autoritetin Kontraktues se i ka té gjitha té drejtat e
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proﬁé'é'isé intelektuale (nése éshié rasti) pérfshiré ligencat e duhura qé
kané té bémé né hardare dhe programet kompjuterike (softéare) qé

pérdoren gjaté zbatimit té€ t€ kongesionit.

14.6.3 Detyrime té tjera té Autoritetit Kontraktues
Autoriteti Kontraktues, pas Fazés Ndértimore, por para fillimit t€ Fazés
s¢ Shfrytézimit dhe Mirémbajtjes, me kérkesé t€ Kongesionarit do té
ndihmojé dhe ndérmjetésojé né vendosjen dhe ngritjen sa mé té shpejté né
port t€ shérbimit t€ kontrollit kufitar dhe doganor, sanitar dhe ¢gdo shérbim
tjetér sipas legjislacionit né fuqgi.

Neni 15
Shfrytézimi dhe Mirémbajtja

15.1 Detyrimet e Kongesionarit

15.1.1 Krahas detyrimeve t€ fjera né kété Kontraté, Kongesionari do té
administrojé, shfrytézojé, mirémbajé dhe riparojé objektin e koncesionit
dhe asetet krejtésisht me shpenzimet, kostot dhe nén riskun e vet né
pérputhje me parashikimet e késaj Kontrate. Detyrimet e Kongesionarit do
té pérfshijné, por nuk do té kufizohen, né 1€ méposhtmet:

(i) Vendet e ankorimit dhe pontilet

Kongestonari:

a. Do té filloj€ menjéheré veprimtariné e shfrytézimit pas shpalijes nga
Késhilli i Ministrave port i hapur pér trafik ndérkombétar;

b. Do t€ sigurojé nj¢ pérdgrim optimal t€ t&€ gjithé objektit t& koncesionit
dhe aseteve né port;

c. Do té sigurojé q€ Shérbimet qé& do t€ ofrohen sipas késaj Kontrate té
jené konform standarteve té€ shfryté€zimit dhe mirémbajtjes si dhe
standarteve té siguris€ né pérputhje me legjislacionin né fugi dhe g€ té
ekzistojné kushte shirytézimi té sigurta, funksionale dhe normale e t€
pandérprera té rijedhés sé trafikut rrugor dhe portual;

d. Do té minimizojé rrjedhén e trafikut né rast aksidentesh apo
incidentesh qé prekin sigurin€é n€ port duke vepruar shpejt dhe
gatshém dhe duke mbajtur lidhje me shérbimet e urgjencés té
Autoritetit Kontraktues ajjo t€ Enteve té tjera;

e. Do t€ keté gati pér pérdorim t&€ gjitha burimet financiare, teknike,
teknologjike, administrative dhe burime té tjera pér shirytézimin,
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““mirémba;jtjen, riparimin dhe zévendésimin né kohé té pérshtatshme té

aseteve g€ mund t€ démtohen,;

Pérvec rasteve t€ urgjencés ta shfrytézojé dhe administrojé
Infrastrukturén dhe Shérbimet, sipas parimit “kush vjen i pari,
shérbehet 1 pan” (first come, first serve) dhe atij t& mosdiskriminimit.
Do t& sigurojé ruajtjen né ményrén e dvhur t€ té dhénave/
regjistrimeve/llogarive g€ kané té b&jné mé shfrytézimin e portit dhe
ofrimin e Shérbimeve si dhe pasqyrimin e sakté t€ xhiros sé kryer;

Do té pajiset, mbajé t€ vlefshme dhe zbatojé Lejet, Autorizimet,
Licensat dhe do té zbatojé Ligjet, pérfshir€, por pa u kufizuar, ato qé
kané té b€mé me siguriné e pontileve, platformave, ambienteve té
brendshme (ujore dhe tokésore) t&€ portit, shéndetit, mjedisit dhe
sigurisé né puné.

NEé pérputhje me parashikimet e késaj Kontrate do t& kryejé, marré
pérsipér apo sigurojé, né lidhje me koncesionin, té gjitha shérbimet qé
Autoritett Kontraktues do té€ ishte i autorizuar té& kryente, merrte
pérsipér apo siguronte sikur t'1 kryente veté kéto shérbime.

Do té parandaloj€, me ndihmén e organeve ligjzbatuese, ¢do cénim
apo pérdorim té paautorizuar € portit dhe aseteve 1€ tij.

Do t€ zbatojé me pérpikméri Rregulloren pér Pérdorimin dhe
Menaxhimin e Portit Turistik, pasi té keté marré paraprakisht pélgimin
e Autoritetit Kontraktues lidhur me tekstin e saj.

do ta asistoj€ kété t€ fundit, duke béré té€ gjitha pérpjekjet, me qéllim
marrjen nga Drejtoria e Migracionit dhe Kufirit e té gjitha lejeve té
punés apo lejeve té qéndrimit pér personelin e huaj té€ kontraktuar apo
t€ punésuar (nése ka) pér zbatimin ¢ Projektit si dhe t€ ndonjé leje apo
autorizimi tjetér q€ mund té kérkohet né kété drejtim. s

(it)———Riparimet dhe Mirémbajtja

Kongesionari me shpenzimet e veta:

a.

do té riparoj€ dhe mirémbajé portin dhe asetet e tij apo ndonjé pjesé té
tyre dhe pér kété qé€llim ndér t&€ tjera do té marré masa ruajtje dhe
parandaluese;

do t&¢ mirémbajé portin dhe asetet e tij né pérputhje me Ligjet,
parashikimet e késaj Kontrate dhe me Praktikat e Mira t& Industrisé sé
me qéllimin pér t€ ofruar standarte shérbimi t€ pérshatshme dhe pér t€
siguruar q& porti dhe asetet té transferohen tek Autoriteti Kontraktues
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me mbarimin e Perniudhés sé Kongesionit né gjendje t&€ miré,
pérjashtuar amortizimin normal.

(iii)  Aksesi pér inspektime

Koncesionari éshté 1 detyruar t't ofrojé té gjithé bashképunimin
ekspertéve t€ cakiuar nga Autoriteti Kontrakiues pér té€ verifikuar qé porti
dhe asetet e tij jan€ duke u shfrytézuar dhe mirémbajtur né pérputhje me
Ligjet, kété kontraté dhe Praktikat e Mira t€ Industris€. Inspektime t€ tilla
do té kryhen ¢do vit.

(iv) Raportimi
Kongesionari do t’1 paraqesé Autoritetit Kontraktues raporte vjetore
lidhur me trafikun e mjeteve lundruese dhe tarifat e vjela.

(v) Sistemi dhe Rrjeti Kompjuterik

Kongesionari do té instalojé, pérdoré, mirémbajé sistemin dhe rrjetin
kompjutenk (pérfshiré Sistemin e Shkémbimit té té Dhénave dhe Sistemin
e Komunikimit me Kapitenering) duke ndjekur t€ gjitha protokollet qé
Autoriteti Kontraktues do té pércaktojé kohé pas kohe.

(vi) (Céshtjet e Sigurisé

Kongesionari vecanérisht lidhur me ¢éshtjet e siguris€ do t& zbatojé
kérkesat e ligjit nr. 9281, daté 23.9.2004 “Pér siguriné né anije dhe né
porte” dhe aktet nénligjore né zbatim té tij.

(vii) Punésimi i Personelit

Kongesionari do t€ punésojé personel t& kualifikuar dhe t€ afté né
funksion t€ realizimit t€ objektit t€ Kontratés. Kushtet e punésimit mund
té pércaktohet sipas nevojave té€ ti) nga Kongesionari, por do té jené né
pérputhje me Ligjet dhe Kongesionari do té mbajé ¢do pérgjegjési né kété
drejtim. 1 gjith€ dokumentacioni q& kérkohet lidhur me punésimin e
personelit t€ huaj do té€ plotésohet dhe pérgatitet para punésimit apo
kontraktimit t€ kétij personeli. Pér shmangien e ¢do paqartésie déshtimi
pér pérgatitur két€ dokumentacion né pérputhje me Ligjet nuk do té
pérbéjé Forcé Madhore. TE gjithé t€ punésuarit jané pérgjegjési e
Kongesionarit.

(viii) Démshpérblim ndaj pretendimeve pér démtime
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Kongesionari do té jeté pérgjegjés ndaj té€ gjitha démtimeve qé mund t’u
shkaktohen t€ tretéve si rezultat i veprimeve t& tij gjaté ushtrimit t€ =
veprimtarisé sé€ shirytézimit dhe mirémbajtjes sipas késaj Kontrate.

(ix)  Infrastruktura pér doganén dhe policiné
Dogana e portit dhe shérbimet policore jané nén kontrollin e geverisé.

Finsec Port Itd do té€ ndértojé infrastrukturén e nevojshme pér kéto organe.
15.1.2 Detyrimet té tjera té Kongensionarit

Krahas detyrimeve t€ tjera né Kontraté, Kongensionari do té sigurojé:

a. programimin ¢ hyrjes, ankorimit dhe lundrimit 1€ sigurt 1€ jahteve den
né vendin e akostimit;

b. mbajtjen e kanalit 1€ hyrjes né parametrat e kérkuara duke siguruar
lundrimin e sigurt té€ jahteve duke siguruar qé niveli i ujit né€ platfomé

dhe/ose pontile €shté né nivelin e duhur pér t€ siguruar akostimin dhe
géndrimin e sigurt t€ jahteve;

c. thellésiné e duhur té hauzeve dhe pérgjaté platformés sé€ akostimit té
kryejé operacione mirémbajtje dhe kapitale, me qéllim mbajtjen né
nivelet e shfytézimit t€ portit né parametrat e pércaktuar né Kontraté;

d. Té informohen né kohé té pérshtatshme organet shtetérore kompetente
pér t€ ndjekur penalisht ¢do person pér ¢do vepér penale brenda
portit.

15.2 Shérbimet e ndryshme (utilities)

15.2.1 Autonteti Kontraktues do ta asistoj€ Kongesionarin gé gjaté gjithé kohézgjatjes
s€ Periudhés s€ Kongesionit t°i sigurohet nga entet pérkatése akses né
infrastrukturé dhe shérbime pérfshiré ujin, energjiné dhe telekomunikimin e
nevojshine pér zbatimin, shfrytézimin dhe mirémbajtjen e portit dhe-aseteve té
ti} né pérputhje me Kontratén.

15.2.2 Kongesionari me shpenzimet e veta do té instaloj€ pajisje matése pér t€ matur
konsumin e ujit dhe energjis€. Autoriteti Kontraktues nuk garanton cilésiné dhe
sasiné e ujit dhe t€ energjis€ dhe nuk pérgjigjet pér mosfurnizim apo furnizimin
e mangét me kéto shérbime nga entet pérkatése. Kongesionari me shpenzimet
dhe nén riskun e vet dhe né pérputhje me Ligjet, mund t€ gjejé zgjidhje

alternative pér furnizim me shérbimet mé sipér.
15.2.3 Pér shmangien e ¢do paqartésie lidhja me energji elektrike, ujésjellés kanalizime,
etj. (utilities) €sht€ detyrim i Kongesionarit dhe jo i Autoritetit Kontraktues.
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Kongesionari, né€ pérputhje me legjislacionin né fugi, do & lidhé pér kété géllim
kontratat pérkatése me entet private qé€ ofrojné kéto shérbime si CEZ, Ujésjellés
Kanalizime Kavajé, etj..

Neni 16
Forca Madhore

16.1

16.2

“Rast i Forcés Madhore” do té thoté ¢do rrethané apo ngjarje g€ né ményré
objektive €shté tej parashikimit dhe kontrollit absolut, 1€ drejtpérdrejté ose té
térthorté, té Palés sé€ cénuar (*Pala e Cénuar™) shkakton pamundési t€ ploté ose
té pjesshme t€ Palés s€ Cénuar pér t€ pérmbushur ndonjé prej detyrimeve té saj
sipas késaj Kontrate (pérveg kryerjes sé pagesave té parave), por vetém nése dhe
né masén qe:

16.1.1 kjo rrethané, pavarésisht ushirimit 1€ kujdesit t€ arsyeshém, nuk mund té
parandalohej apo nuk ishte e mundur t€ parandalohej, shmangej ose
ménjanochej nga Pala e Cénuar;

16.1.2 Pala e Cénuar ka marré 1€ gjitha masat e arsyeshme paraprake, kujdesin e
duhur dhe masat e arsyeshme alternative né ményré q€ t€ shmangte
pasojén e kétij rasti né aftésiné e Palés s€ Cénuar pér té pérmbushur
detyrimet e saj sipas késaj Kontrate dhe pér té€ zbutur pasojat e saj;

16.1.3 ngjarja nuk éshté€, ose nuk ka gené pasojé¢ e drejtpérdrejté ose e térthorté e
shkeljes nga Pala e Cénuar t& ndonjé prej detyrimeve té€ saj sipas késaj
Kontrate, dhe

16.1.4 Pala e Cénuar t'i keté dhéné njoftim Palés tjetér (“Pala e Pacénuar”).

Rastet e Forcés Madhore pérfshijné rrethanat e méposhtme, por pa u kufizuar

vetém né to, me kusht g€ ato t€ plot€sojné kriteret e shprehura né pérkufizimin e

Rastit t&€ Forcés Madhore mé sipér:

16.2.1 veprimet e luftés, pushtimi ose akti i njé armiku té jashtém, ose aktet e
terrorizmit, bllokadat, embargot, racionimet;

16.2.2 aktet e rebelimeve, kryengritjet, trazirat civile, grevat e natyrés politike,
aktet ose fushatat e terrorizimit;

16.2.3 rrufeja, zjarri, térmeti, stuhia, cikloni, tajfuni, tornado ose ndonjé
fatkeqési tjetér natyrore;

16.2.4 epidemité ose murtaja; dhe » .

16.2.5 ¢do akt sabotimi, grevat ose veprimtarité e punés pér té imponuar ose pér
té ngadal€suar punén (sidogofié duke pérjashtuar punonjésit e Palés gé e
pretendon até si Rast té Forcés Madhore ose punonjésit e ndonjit prej
ortakéve/aksioneréve 1€ késaj Pale, ose punonjésit e ndonjé filiali té
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kontrolluar, drejtpérdrejt ose térthorazi, nga shogéria mémé ose degé ¢
ndonjé ortaku/aksionari 1é késaj Pale).

Pala e Cénuar do t€ pérjashtohet nga pérmbushja e detyrimeve dhe nuk do
té konsiderohet né mospérmbushje t& Kontratés pér aq kohé dhe né até
mas€ sa zgjat pamundésia pér té pérmbushur detyrimet. Njé€kohésisht,
Periudha e Kongesionit do té shtyhet automatikisht pér aq sa do té zgjasé
Ngjarja e Forcés Madhore.

Neni 17
Mospérmbushjet e Kontratés dhe shpérblimi i démit

17.1

17.2

17.3

17.5

17.6

Pérgjegjésité

Secila Pal€ éshté pérgjegjése t€ démshpérblejé Palén tjetér pér déme g€ vijné si
rezultat 1 mospérmbushjes sé garancive dhe detyrimeve té parashikuara né
Kontraté. Ky parashikim nuk zbatohet né rastin e Forcés Madhore. Né kété rast
se cila Palé pérballon kostot dhe shpenzimet e veta t€ kryera deri n€ momentin e
ndodhjes sé rastit t& Forcés Madhore.

Penalitetet

Ndaj; cdo Pale g€ éshté né mospérmbushje, aplikohen penalitet sipas
pércaktimeve né kété kontraté né kuptim t&€ dispozitave té Kodit Civil t& R.SH-se.
Njoftimet

NE rast pretendimi pér mospérmbushje, Pala né pérmbushje t€ Kontratés duhet té
njoftoj€ menjéheré Palén n¢ mospérmbushje.

vYonesa né korrigjimin e gabimeve

Secila Palé duhet 1€ bé€jé pérpjekje pér zgjidhjen me pajtim 1€ mosmarréveshjeve
dhe ndregjen e mospérmbushjes. N€ ¢do rast, Pala né mospérmbushje do té keté
né dispozicion 45 (dyzet e pes€) dit€ pér ndreqjen e mospérmbushjes.
Pérjashtimisht, né rast marrje dijeni pér Akte Korruptive té Kongesionarit,
zgjidhja do t€ jeté€ e menjéhershme kundrejt njoftimit me shkrim.

Déshtimi i Palés né mospérmbushje pér té ndrequr situatén

Déshtimi 1 Palés né mospérmbushje pér t€ ndrequr situatén brenda 45 ditéve do
t’i jap€ Pal€s n€ pérmbushje té€ drejtén pér t& zgjidhur Kontratén kundrejt njé
njoftimi me shkrnim.

Vazhdimésia

Gjaté permdhés 45 ditore secila Palé do t& pérmbushé Kontratén né mirébesim
dhe né ményré té rregullt, né t€ kundért detyrohet té shpérblej€¢ démin g€ i
shkaktohet Palés tjetér.

Neni 18
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Zgjidhja e Kontaitlh
Autoritett Kontraktues pavarésisht shkakut apo fajit do té keté & drejté té zévendésojé
menj€heré Kongesionarin né té drejtat dhe detyrimet sipas késaj Kontrate Kongesioni né
¢do rast ndérprerje ose pezullimi t€ saj pér ¢do Hoj arsyeje apo né rastin e zgjidhjes sé
sa) pér ¢farédolloj arsyeje dhe do té keté té€ drejté t&€ pérmbushé Kontratén apo & kryejé
¢do veprim t€ nevojshém pér pérmbushjen e saj.

18.1 Pasojat e zgjidhjes dhe detyrime té Kongesionarit

NE rast zgjidhje té Kontratés:

(1) Kongesionari do t€ transferojé tek Autoriteti Kontraktues t€ gjitha pasurité
e paluajtshme, asetet, pajisjet, makinerité€ dhe té drejtat kongesionare dhe
té pronésisé intelektuale (nése ka);

(i)  Autoriteti Kontraktues do t€ keté 1€ drejté arkétojé ¢do garanci bankare té
léshuar nga Koncesionari pér ¢do shumé g€ Kongesionari éshté debitor
ndaj Autoritetit Kontraktues,

(ii1)  Cdo policé sigurimi do t€ kalojé né€ emér té Autoritetit Kontraktues, i cili
do t€ jeté i vetmi pérfitues prej tyre.

18.2 Zgjidhja e Kontratés si pasojé e Forcés Madhore

Né rast zgjidhje té Kontratés pér shkak t€ Forcés Madhore secila Palé pérballon
shpenzimet e veta 1€ kryera deri né momentin kur filloi Ngjarja e Forcés Madhore.
Autoriteti Kontraktues do 1€ marr€ né dorézim investimet e kryera deri n€ até moment né
gjendjen “si¢ jané" sipas parashikimeve t€ nenit 19 pér aq sa mund t€ aplikohen.

14

18.3 Zgjidhja e Kontratés pér mospérmbushje me faj té Autoritetit Kontraktues

Kongesionari ka t&€ drejté t€ zgjidhé Kontratén, né pérputhje me parashikimet e saj, né
rast t€ mospé€rmbushjeve nga Autoriteti Kontraktues duke pasur t€ drejté pér shpérblimin
¢ démit si m€ poshté:

18.3.1 né rast zgjidhjeje t€ Kontratés gjaté periudhés nga Data Efektive deri né
pérfundim Fazés Ndértimore t€ démshpérblehet pér vlerén e ndértimit t€ kryer
efektivisht plus 0,2 % té Vlerés sé Investimit, por gjithsesi jo mé shumé se
Vlera e Investimit sipas nenit 5.3 mé sipér,;

18.3.2 né rast zgjidhjeje t&€ Kontratés gjat€ vitit t€ paré deri né té treté t€ operimit me
vlerén e ndértimit té kryer efektivisht minus amortizimin normal plus 0,5 % té
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Vlerés s€ Investimit, por gjithsesi jo mé shumé se Vlera e Investimit sipas nenit
5.3 mé sipér,;

18.3.3 Nga viti 1 shtaté i shfrytézimit e mé tej me vlerén e ndértimit t& kryer
efektivisht minus amortizimin normal, plus fitimin mesatar t€ tre viteve
paraardhése {€ aktivitetit.

18.3.4  Vlera e ndértimit do té pércaktohet nga njé komision ekspertésh té pasurive té
paluajtshme, 1 pérbéré prej tre anétarésh, njé nga secila Palé dhe 1 treti 1
zgjedhur nga dy anétarét e zgjedhur nga Palét. Komision paraget akt-vierésimin
pasi t€ keté réné dakord me unanimitet pér t€ gjithé pérmbajtjen e tij.

18.3.5 Me pagesén e démshpérblimeve si mé sipér té gjitha investimet (pasuri té
paluajtshme, asete te ndryshme, dokumentacion: teknik, ligjor, financiar, etj., té
drejta t€ pronésisé intelektuale (nése ka), sistemi dhe rrjeti kompjuterik, i
sigurisé, etj.) e ¢do loji t€ kryera deri né momentin e zgjidhjes sé Kontrat€s,
kalojné né pronési té€ Autoritetit Kontraktues.

18.4 Zgjidhja e Kontratés pér mospérmbushje té Kongesionarit

Nése Autoriteti Kontraktues zgjidh Kontratén, né pérputhje me parashikimet e saj, pér
mospérmbushje nga Kongesionari, atéheré a1 béhet pronar i Portit, 1 té gjitha pasurive t€
paluajtshme né t&, i t€ gjitha aseteve té tij, pérfshiré t€ drejtat e pronésisé intelektuale
(nése ka) dhe ¢do dokumentacion (figjor, teknik, financiar, efj.) si dhe ka t& drejté té
mbajé Garanciné e Kontratés né shumén g€ ajo ka né momentin e zgjidhjes sé
Kontratés.

Né€ cdo rast, pervec sa me siper, Autoriteti Kontraktues ka te drejte té kérkojé né rrugé
gjyqésore shpérblimin e démit t€ shkaktuar si rezultat i mosp€rmbushjes nga ana e
Koncensionarit konform dispozitave té KC né R.SH-sé. e

18.5 Autoriteti Kontraktues dhe Kongesionari nuk kané té drejté té kérkojné penalitete
apo démshpérblime t€ tjera né€ rast zgjidhje té€ Kontratés, té ndryshme nga sa
parashikohet né té.

18.6 Pas pérfundimit té Periudhés sé Kongesionit
Me kalimin e tre muajve nga pérfundimi i Kontratés pér cfarédo lloj arsyeje,
Kongesionari nuk do té keté mé té drejté pér té kérkuar démshpérblime apo humbje té

¢farédolloji.
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19.1 Kongesionari, duke fillvar 3 (tre) muaj para pérfundimit t€ Periudhés
Kongesionare, do té fillojé gradualisht transferimin tek Autoriteti Kontraktues té:
19.1.1 pronésisé t€ t€ gjitha pasurive té paluajtshme brenda Portit (tokésore dhe

ujore);

19.1.2 t&€ gjithé dokumentave, kontratave té lidhura me kontraktoré dhe
nénkontraktoré;

19.1.3 t€ gjitha dokumentave ose materialeve teknike, juridike dhe financiare gé
lidhen me Kongesionin, si¢c mund té kérkohen né ményré t€ arsyeshme nga
Autoritet Kontraktues;

19.1.4 transferojé né gjendje funksionale normale té gjithé pajisjet dhe
makinerité dhe ¢do pasuni tjetér t€ luajtshme;

19.1.5 t€ gjitha té drejtat e pronésisé intelektuale (nése ka).

19.2 Shpérblimi i Koncesionarit né rast té pérfundimit té Perindhés sé
Koncesionit

19.3 Transferimi i vonuar
Nése pér ¢do arsye, pérjashtuar ato gé 1 atribuohen Autoritetit Kontraktues, Kongesionari
déshton t€ pérmbushé deri né pérfundim té Periudhés Kongesionare detyrimet e nenit
19.1, detyrohet g€ pér aq koh€ sa vazhdon kjo vonesé dhe deri né perfundimin e ploté té
procedurave té transferimit:

19.3.1 1€ vazhdojé pérmbushjen e t€ gjitha detyrimeve kontraktore sikur ka béré
gjaté Periudhés Kongesionare;

19.3.2 t€ mbledhé dhe administrojé pér llogari té Autoritetit Kontraktues té
ardhurat bruto minus kostot operative dhe detyrimet ligjore g€ lidhen me
két€ veprimtari dhe t'ia transferojé Autoritetit Kontraktues. Pér t€
shmangur ¢do paqartési, Kongesionari nuk do t€ keté t&€ drejté pér ndonjé
fittm t€ rrjedhur nga aktiviteti nga momenti 1 pérfundimit t& Periudhés
Kongesionare. Né& rast se déshton té veprojé si¢c parashikohet mé sipér,
Kongesionari detyrohet t€ paguajé Autoritetin Kontraktues pér ¢do dité
vonese. Pagesat ditore do té périlogariten mbi bazén e fitimit t€
mesatarizuar ditor t€ 2 (dy) viteve t€ paraardhése. Ky parashikim nuk do
t€ interpretohet sikur autorizon vonesa né transferimin aseteve, t€
drejtave, ligensave, kontratave dhe ¢do dokumenti tjetér té lidhur me
Kongesionin.
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19.4  Vonesa né transferim

Né rast se transferimi i aseteve nga Kongesionari tek Autoriteti Kontraktues éshté
vonuar pér arsye q€ i atribuohen Autoritetit Kontraktues, Kongesionari do té vazhdojé té
shirytézojé portin dhe asetet sikur Kontrata té ishte né ekzekutim e sipér duke kryer
karshi Autoritetit Kontraktues té gjitha pagesat sipas nenit 5 “Céshtje Financiare”. Pér
shmangien e ¢do paqartésie, Kongesionari né kété rast ka té drejté té realizojé fitime
sikur Kontrata té ishte né fuqgi. Ky parashikim nuk autorizon Autoritetin Kontraktues qé
né€ ményré té heshtur t€ zgjas€ Periudhén e Koncesionit dhe as nuk 1 jep té drejté
Kongesionarit té€ pretendojé zgjatje né ményré 1€ heshtur té€ afatit t& Kontratés.

19.5 Risku
Deri né transferimin e ploté né pérputhje me kété nen, risku do té€ jeté térésisht tek

Kongesionari, pérveg transferimit té vonuar pér shkaqe qé i atribuohen Autoritetit
Kontraktues, rast né té cilin risku do t°i kalojé kétij t€ fundit nga data e pérfundimit té
Periudhés Kongesionare.

Neni 20
Mijetet e ndreqjes, penalitetet dhe démshpérblimet

20.1 Ushtrimi i t& drejtave nga secila Palé pér t€ zgjidhur Kontratén, si¢ parashikohet
né t€, nuk do ta pengojné até Palé té kérkojé ndonjé t€ drejté tjetér, mjet ndreqjeje
apo démshpérblim qé mund t& ekzistojé sipas Ligjeve.

20.2  Té gjitha mjetet e riparimit apo démshpérblimit né dispozicion 1€ Paléve do té
jené kumulative dhe moskérkimi apo mospérfitimi nga ndonjéri prej mjeteve té
riparimit/démshpérblimit nga secila Palé nuk do t€ konsiderohet si hegje doré:
20.2.1 nga penalitetet apo démet tashmeé t€ kérkueshme;

20.2.2 nga mjetet e tjera t€ ndregjes apo démshpérblimit.

20.3 Pérveg penaliteteve t€ tjera té parashikuara shprehimisht né Kontraté, pér ¢do
mospérmbushje tjetér q& nuk sjell si pasojé zgjidhjen e Kontratés, Kongesionari
detyrohet t€ paguaj€ njé penalitet pér ¢do dité né mospérmbushje né-shumén
20.000 leké, por gjithsesi jo mé€ shumé se 6 (gjasht€) muaj. Pas késaj periudhe
Autoriteti Kontraktor ka té drejté t€ zgjidhe kontratén ose bie dakord ge
Koncensionari té vazhdojé t€ paguajé penalitetet si mé€ sipér,

Neni 21
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

21.1  Kjo Kontraté do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me Ligjet.
21.2  Cdo mosmarréveshje mes Paléve kontraktuese qé lind ose ka lidhje me zbatimin
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Al.e interpretimin e Kontratés, duke pérfshiré, por jo vetém, ¢éshtjet qé kané té
béjné me pérfundimin e saj, mospérmbushjet, zgjidhjen, pavlefshmériné qofshin
kéto t€ pérfshiré né Kontraté apo né Dokumentet Standarde té Tenderit dhe/ose
Ofertén e Kongesionarit do t€ kalohen pér zgjidhje me pajtim pér 3-0 dité nga
njoftimt me shkrim pér lindjen e shkakut/ngjarjes pér t€ cilén ka mosmarréveshje.

21.3  Vendimi i pérbashkét i Paléve apo 1 pérfagesuesve t€ tyre té€ autorizuar rregullisht
do té jeté pérfundimtar dhe i detyrueshém pér to.

21.4 NE& rast se zgjidhja me pajtim déshton, atéheré mosmarréveshja mes Paléve do té
zgjidhet pérmes Arbitrazhit Ndérkombétar, referuar rregullave t& Dhomés
Ndérkombétare t€ Tregtis€ Paris. (ICC Rules) Vend: i Arbitrazhit do t€ jeté Pans,
ndérsa gjuha e Arbitrazhit do té jeté gjuha angleze. Né& rastin e mosmarrevéshjes,
né varési 1€ vlerés s€ mosmarréveshjes Palét do té bien dakord né lidhje me
numrin e Arbitrave. N€ rast se do t€ jemi para rastit ¢ mosmarréveshja do té
gjykohet nga tre Arbitra, atéheré secila nga palét ka t& drejté té zgjedh€ nga njé
Arbitér dhe sé€ bashku do t€ bien dakord me Krye Arbitrin, 1 cili do t€ keté
nacionalitet t&€ ndryshém nga Palét né konflikt. N€ rast se palét nuk do t€ arrijné
té bien dakord, atéheré Krye Arbitri do t€ zgjidhet nga Sekretariati i Dhomés
Ndérkombétare t€ Tregtisé Paris duke iu referuar né cdo rast rregullave té ICC né
g né momentin g€ kjo Kontraté béhet efektive.

Neni 22

Dispozita té fundit

i Megimi

Nése cilado nga dispozitat/nenet e késaj Kontrate vlerésohet si e pavlefshme, e
paligichme apo e pazbatueshme pér cfarédolloj arsyeje dhe nga cilado gjykate apo
sut-ansiun kompetent, nj€ dispozité/nen 1 tillé do té shfugizohet apo nuk do t€ prodhojé
efekic pa sjellé pasoja pér dispozitat g€ mbeten. Nése njé€ dispozité/nen i késaj Kontrate
g€ €shté thelbésor pér pérmbushjen e qéllimit t€ saj, rezulton i1 pavlefshém apo i
pazbatueshém, pér cfarédolloj arsyeje dhe nga cilado gjykate apo juridiksion kompetent,
Koncesionari dhe Autoriteti Kontraktues do t€ fillojné menjéheré negociatat né
mirebesim pér té€ ndrequr kété pavlefshméri.

22.2 Ndryshimet e Kontratés

Kjo Kontraté mund t€¢ ndryshohet me marreveshje té shkruar t€ té dy Paléve dhe e
nénshruar rregullisht prej tyre. Cdo ndryshim 1 késaj Kontrate apo Anekseve
bashkélidhur, do t& jeté pjesé pérbérése dhe e pandashme e késaj Kontrate.

22.3 Njoftimet




22.3.1 Cdo njoftim sipas apo né lidhje me kété Kontrat€ do t€ jeté me shkrim, 1
nénshkruar nga Pala qe e ben njoftimin apo pérfaqé€suesi i saj i autiorizuar
rregullisht dhe do t€ njoftohet pérmes dérgimit personalisht apo dérgimit
me posté rekomande, né adresén e deklaruvar nga Pala né kete Kontrate.
Njoftimet pér lehtési mund té dérgohen me poste elektronike (e-mail).
Njoftimi me e-mail pér t€ gené 1 viefshém duhet t€ shoqérohet me njoftim
personalisht apo me posté rekomande.

22.3.2 Njé njoftim do 1€ konsiderohet si i marré né ményré té€ vlefshme (pérfshiré
njoftimin pér ndryshimin e adresés si mé poshté):

(i) nése €shté dérguar personalisht, konsiderohet i marré té nesérmen ¢
dités s€ dorézimit;

(if)  nése &shté dérguar me posté rekomande, konsiderohet i dorézuar
me marrjen e lajmérimit & dorézimit;

Adresat pér njoftime dhe komunikime sipas késaj Kontrate jané:

Autoriteti Kontraktues:

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit
Sheshi Skenderbej, Nr. 5

Tirané, Shqipéri

Né vémendje t€: Shkélqesisé s& Tij, Ministrit

Kongesionari:

Bashkimi i shoqérive Finsec Ltd. dhe Doprastav S.A. dhe
Shoqgéria Koncesioanre qé€ do té themelohet

Rr: Geoge W. Bush, Kulla Il

Tirané€, Shqipéri

Né vémendje té: z. Gerold Alexander Auer

Ty

22.4 Konfidencialiteti

Té gjitha t€ dhénat dhe dokumentet (financiare, teknike apo té ¢do lloji tjetér) t€ dhéna
nga njéra Pal€, Palés tjetér, pérvec kur éshté detyrim ligjor apo rezultat 1 njé kérkese apo
urdhéri nga organet kompetente shtetérore, nuk duhet t'i béhen t€ njohura té tretéve, pa
pélqimin e Palés tjetér, me perjashtim te dhénies sé informacioneve né€ kushte
domosdoshmérie keshilltareve ligjoré/auditéve té pales sé interesuar. Ky parashikim do
té jeté 1 viefshém deri né dy vjet pas pérfundimit t&€ Kontratés.

22.5 Kjo kontraté detyron Koncesionarin jo vetém pér ﬁhté parashikuar né té, por
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edhe pér t€ gjitha pasojat € rrjedhin nga zbatimi 1 Ligjeve.

22.6 Kjo Kontraté hartohet né 2 (dy) kopje origjinale, né gjuhén shqipe dhe angleze,
ku gjuha angleze ka epérsi né rast mospérputhjeje.

Palét, duke e pranuar me vullnet t&€ lir€ se jané ligjérisht 1€ lidhura dhe duke gézuar té
gjitha tagrat ligjore, kané nénshkruar kété Kontraté né datén e treguar né t€, né€ pérputhje
me vullnetin e tyre t€ liré, té ploté dhe té pavesuar.

Emri:
<

Funksioni: Ministér
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